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KlerikaSizem in mi.
Kadar govorim o klerikalizma, «e 

mislim na nikak boj zoper versko ču
stvovanje, kar sem že ponovno za
trdil in bora tudi natančneje razložil pri 
drugi priliki. Klerikalizem je le strašna 
rana našega ljudstva — In zoper to ra
no se je treba boriti.

Posamezni ljudje, ki se jim je zaho
telo moči so pod firmo verske obram
be zlezli na politično tribuno. Kako na 
njej branijo vero, naj samo malo opo
zorim!

Pred vojno so pod versko firmo 
krepko gojili avstrijsko misel med na
mi. »Vse za vero, dom, cesarja!« Rav
no na podlagi vere so budili v našem 
ljudstvu čut brezmejnega spoštovanja 
do — Habsburžanov. Hočete citatov? 
Mislim, da ne pretiravam, ako trdim, 
da bi ž njimi lahko napolnili cel letnik 
našega lista. Med vojno je duhovščina 
v imenu tistega, kj je dejal: »Mir vam 
zapustim, svoj mir vam dam«, — bla
goslavljala orožje za moritev lastnih 
bratov. Ko se je katoliška Avstrija iz 
čisto »posvetnih« ozirov vezala z mo
hamedansko Turčijo za boj proti kr
ščanski Srbiji in Rusiji, ni bilo nikjer 
katoliškega lista, ki bi se bil domislil, 
da je pri taki zvezi »vera v nevar
nosti«.

Ko so po vojni naši klerikalci uvi
deli, da pravoslavni svečeniki nočejo 
nikakor v politiki barantati z verskim 
čustvovanjem svojega naroda, se je 
obrnil vesoljni srd slovenskega kleri
kalizma proti Srbom. Medtem ko si 
nikdar noben katoliški duhovnik ni po
mišljal moliti za blagor tega ali onega 
Habsburžana, jih je bilo strah moliti za 
našega najveejega dobrotnika, kralja 
Petra I. Osvoboditelja. Preje so kleri
kalci vedno na podlagi vere trdili, da 
«vira tudi vsaka posvetna oblast od 
«oga, zdaj so pa naenkrat deli ta nauk 
pod klop In so se jsll vezati z najirivol- 
nejseml sramotilo! slehernega verske
ga čustvovanja, z — boljševikl. Aled- 
tem, ko boljševiki v Rusiji streljajo 
predstavnike katoliške cerkve, blago
slavlja v Ljubljani naj v išli predstavnik 
iste cerkve klerikalno zvezo z dušev
nimi brati bofiševikov — s komunisti, 
V Moskvi boljševiki - komunisti stre
ljajo duhovnike, v Ljubljani škof blago
slavlja — komuniste! Kje za božjo vo
ljo je pri tej čudni mešetariji ostala — 
.Vera?

Klerikalnih voditeljev je te zveš 
«ram in tudi malo strah; zavedajo : 
namreč, da med našim kmetskim Ijin 
*tvom komunizem nima tal, da jelju 
«tvu versko čustvovanje sveto in ( 
Be mara ž njim delati političnih kuj 
Sij, Vendar *— klerikalec je kakor tis 
Plazivec, ki mu pravimo slepič. Sto 
*nu na rep, pa se ti bo vil in vil, dokli 
«e ne izvije, pa magari za ceno rep: 
Saj rep se polagoma zopet zaraste, k 
»e? Tako je na nekem shodu v va 
H- tik ob državni meji vprašal klerika 
oi zaupnik klerikalnega agitatorja, k, 
ko je mogoče spraviti v sklad z verslt 
nn načeli klerikalno zvezo z brez/e 
skimi komunisti Možakar se je vil 
vil pa jo je navsezadnje res izvil, če 
to je bilo samo mimogrede, zdaj pa 
zveze ni več. Seveda se mu je obnesl 
Kaj pa poreče zaupnik sedaj, ko bei 
poročila o sejah občinskega sveta ljul 
banskega? Ali se mu bodo odprle oči 

Naj opozorim še na fašiste, * ki 
»Slovenec« o njih pisal, kakor sem i 
Pred časom omenil, da so se priijub 
katoličanom 1 S čim? Z vernostjo gob 
vo ne, o tem bi nam pač mnogo vi 
tfeii povedati Slovenci onstran državr 
^sje. Priljubil se jim je zato, ker 
Pripravljen delati z verskim čustvovi 

politične kupčije. Ako fašisti stn 
pobijajo in more naše ljudi, k 

e klerikalcem to mar?!
Iz teh kratko in samo površno om< 

njenih dejstev, k! jih ne more zakri 
mti najbolj »prefrigani« »Slovenčev 
SJ8®5' s!edj jasno, da klerikalcem 0 

ne gre za vero, ne za narod, an 
, a 80 za lečno jed par polltičn

rrÄss- v'
pri £asprotJ s® 1® postavipn nas N RS, k| odklanja kulturni b 
in barantanje s čustvi. k! ^ a„Lt 
sveti, pač pa hoče vse «vol^nS n 
«vetia deta 23 blagor narodi ,n SSav 
Njem nasprotniki so jo napadu z 
razlIČnejšimi abotnostmi, toda ‘ 
govorna in odgovarja, ter bo vedi 
krepkeje odgovarjala z delom, Dvlzn 
aarod gospodarsko, pospešiti vsestrau

Ekspoze ministrskega predsednika 
Mussolinija v ministrskem svetu.

UeŠko vprašanje. — Odnašali s kraljevino SHS, Poljsko 
In Avstrijo. — Izgon bivšega črnogorskega ministra iz

Italije.
Posebno poročilo * Jutranjim Novostim*.
Rim, 7. aprila.

V politični javnosti tako težko pri
čakovana seja ministrskega sveta se je 
vršila danes od 15. do skoraj 21. ure. 
Seje, kateri je predsedoval min. pred
sednik Mussolini, so se udeležili vsi mi
nistri, podtajnik min. predsedstva Acer- 
bo in minister n. r. Giuratl

Min. predsednik je predvsem poro
čal o rezultatih svojega razgovora z 
belgijskim zunanjim ministrom Jas- 
p a r j e m, nakar je referiral o vseh 
važnih dogodkih zunanje politike.

G Mussolini je resumiral delovanje 
paritetne komisije v Opatiji ter obširno 
poročal o sporu, ki ga je po njegovih 
informacijah zakrivila (!) jugoslavenska 
delegacija s svojim protestom proti na- 
daljhi zasedbi Delte in Baroša s strani 
Italije. G. Mussolini je poudaril, da st. 
margheritski dogovor ne vsebuje izpraz
nitve Delte in Baroša ter je pohvalil od
klonilno stališče Italijanske de’egacije. 
Nato je g. Mussolini razlagal načrt re- 
škega konzorcija in konstatiral, da je 
jugoslovenska delegacija predložila 
protinačrt, ki izključuje Baroš in Delto 
od tega konzorcija. Ker jugoslovenska 
delegacija ni hotela odnehati od svojega 
stališča, so se pogajanja 14. marca pre
kinila. Izrazil je nado, da prične pari
tetna komisija v kratkem zopet delovati

Nadalje je g. Mussolini poročal o 
svojih razgovorih s poljskim zunanjim 
ministrom Skrzynskem, katere
mu je priporočal Čim širšo avtonomijo 
nepoljskim narodnostim ter Izjavil, da 
mu je Skrzynski obljubil svojo pomoč 
pri italijanski eksploataciji Poljske. Na- 
glašal je vedno večje prijateljske cdno- 
šaje med Italijo in Poljsko.

Tudi z avstrijskim kance’arjem S e I- 
plom je razpravljal o potrebi tesnej
šega zbližanja med obema državama. 
Obljubil mu je pomoč Italije pri sanaciji 
avstrijskega gospodarstva in hitro re

šitev raznih vprašanj v avstrijsko ko
rist. Gospodarska pogodba z Avstrijo 
bo podpisana v najkrajšem času ter bo 
vsebovala tudi znane klavzule spre:ete 
že v Portorose. Nadalje je obljubil Sei- 
plu vrnitev manjših avstrijskih posestev 
v Italiji, za kar bo Avstrija vrnila Italiji 
predvsem vse umetniške dragocenosti 
italijanskega izvora.

Govoreč o konferenci v Lausanne je 
g. Mussolini izjavil, da se nadeja, da se 
bo pri dobri volji, katero želita obe 
stranki prinesti v nova pogajanja, v 
kratkem sklenil mir na iztoku, kar tudi 
odgovarja želji italijanske vlade.

O gospodarskih pogajanjih med ita
lijansko in avstrijsko delegacijo je iz
javil, da tvorijo najvažnejšo točko po
gajanja za promet preko Trsta. O tr
govinskih pogajanjih z Ju
goslavijo je izjavil, da so pogajanja 
uspešna in da pričakuje jugoslovenska 
delegacija končna navodila iz Beogra
da. Pogodba je skoraj goto
va.

Končno je g. Mussolini poročal o 
raznih internih zadevah ter sporo
či!, da se vrši prihodnja seja v torek, 
10. t. m. popoldne. —

Na prijateljski predlog jugoslovenske 
vlade, so posetili včeraj bivšega črno
gorskega ministrskega predsednika 
Piamenca na njegovem stanova
nju v ulici Slcilia varnostni organi (trije 
karabinjerji) in ga povabili, naj potuje 
ž njimi v Napoli. Plamenac, ki je ravno 
zadnjn čase pričel z novo protijugoslo- 
vensko propagando v Crnigori, je nam
reč izrazil željo, da hoče odpotovati v 
Ameriko. Kakor poročajo iz Napolija, se 
je nocoj vkrcal v spremstvu karabi
njerjev na parnik »Giusekpe Verdi«, ki 
potuje v New York. Pred vkrcanjem je 
zaklical: Živijo svoboda, živijo Crna- 
gora! (Poročilo je prišlo za nedeljsko 
številko prepozno. Ured.)

Položaj francoske vlada In
poruhrska akcija.

Pariz, 9. aprila. (K) (Agence Ha- 
vas) Belgijski ministrski predsednik 
Theunis in minister za zunaje posle Ja- 
spar bosta dospela proti koncu tega 
tedna v Pariz, kjer bosta imela konfe
renco z ministrskim predsednikom Poin- 
carejem. Loucheur bo najbrž povab
ljen, da obrazloži vtise, ki jih je bil do
bil ob priliki svojih razgovorov v Lon
donu, katerih bistvena vsebina je že 
bila priobčena belgijski vladi z urad
nim francoskim obvestilom.

Pariz, 9. aprila. (K) (Agence Ha- 
vas) Iz Londona se poroča, da se an
gleški politični in diplomatični krogi 
glede Loucheurjevega potovanja drže 
rezervirano. Francoska vlada ni dala 
dosedai angleški vladi nobenega nove
ga oporišča, iz katerega bi se dalo skle
pati na to, da bi se francoska politika 
glede izvedbe versaillske pogodbe 
spremenila.

Pariz, 9. aprila. (T) V opozicijo- 
nalnih krogih prerokujejo skorajšnji pa
dec Poincarejeve vlade, dočim smatra
jo v vladnih krogih njen položaj kot 
ugoden. Na podlagi komentarjev angle
ških listov o Loucheurjevem potovanju 
v London sklepajo vladni listi, da more 
biti kvečjemu govor o novem zbližanju 
med Francijo in Anglijo z ozirom na po- 
ruhrsko vprašanje, vendar pa dostav- 
liajo, da presenečenja niso izključena.

Rim, 9. aprila. (K) Turški listi pi
šejo: Pariški listi namigavajo, da je 
dana možnost nove splošne konference 
zaveznkov, ki bi se naj bavila z nem
škim reparacijskim problemom. Odpor 
Nemcev je povzročil, da je francosko- 
belgijska akcija dospela na mrtvo 
točko.

Berlin, 9. aprila. (X) Poslance 
Boridoul, ki je kot zastopnik socijali- 
stov zaveznih držav pred kakimi de
setimi dnevi razpravljal z nemškimi so
cialnimi demokrati v Berlinu o repa- 
racijskem vprašanju, je obrazložil vče
raj uredniku lista »Ehre Nouvellc« su- 
cijalistični reparacijski načrt in je ome
nil, da more po zelo zanesljivih infor
macijah, ki jih je dobil, potrditi, da je 
velika večina nemške industrije dan
danes voljna dati strikne garancije, ki 
so vredne, da se presojajo. On ima ute
meljeno prepričanje, da je nemška vla
da že zdaj pripravljena z zavezniškimi 
vladami razpravljati o reparacijskem 
vprašanju, da tako dospe enkrat do fak
tičnega in končnoveljavnega rezultita.

Berlin, 9. aprila. (K) Kakor jav
lja »Lokalanzeiger« iz Dortmunda, so 
Francozi zasedli v nedeljo zjutraj rov 
Bonifacius akcijske družbe essenskih 
rudnikov. Delavstvo le zapustilo delo.

Velikonočna proslava 
na dvoru.

Beograd, 9. aprila. (Z) V’ soboto 
zvečer se je vršilo v dvorni kapeli bo
goslužje, katero ie opravil beograjski 
prota g. Božič. Bogoslužje je trajalo do

1. ure popolnoči, ko so se dali Nj. Vel. 
kralj in kraljica z dvornimi adjutanti 
in z ordonančnirni ten ostalimi dvorni
mi častniki obhajati Nato se je vršila 
na dvoru soareja, ki je trajala do 3. ure 
zjutraj.

sko vse njegove produtivne sle in ga 
tako, gospodarsko močnega In svo
bodnega trdno In varno vodili k luči 
prosvete In kulture, to je stremljenje 
NRS, to Je njen odgovor na vso ua- 
pade.

Ali je res doba dolgoletne sužnosti 
!n gorje trpljenja med vojno naše ljud
stvo tako zaslepilo, da mu je izbira te
žavna? Prepričan sem, da ne — in 
uverjen, da bo dogledna bodočnost po
trdila moje prepričanje. a, B,

Notranje-politični položaj.
Beograd, 9. aprila. (B) Danes 

dopoldne se je vršila v predsedništvu 
ministrskega sveta konferenca radikal
nih ministrov, na kateri se je razprav
ljalo o notranje-političnem položaju. V 
krosih, ki stoje blizu vlade, se govori, da 
bo ministrski predsednik g. Nikola Pa- 
šič podal dne 15. t. m. ostavko. Kakor 
doznava vlada, pride skupina g. Koroš
ca in Spahe v polnem obsegu v skup
ščino.

Beograd, 9. aprila. (Z) V poli
tičnih in parlamentarnih krogih še ved
no vlada mir. Edinole zemljoradnlki so 
imeli sejo, na kateri je bilo nekaj novih 
poslancev. Razpravljalo se je o vpraša
nju taktike in se sklenilo, da zemljorad- 
niki ne pojdejo v nikako kombinacijo, 
temveč da se bodo držali strankinih 
statutov in programa.

Beograd, 9. aprila. (Z) Med ve
likonočnimi prazniki se niso vršila ni-

Turška vlada
Carigrad, 9. aprila. (K) (Agcnce 

Havas) V svojem odgovoru zavezni
kom izraža teška vlada svoje zadovolj
stvo o tem, da se zavezniki izjavljajo 
pripravljene, da hočejo poedine točke 
turških protipredlogov, ki ne vsebujejo 
nobenih bistvenih posledic za zavezni
ke. razmotrivatl Turška vlada je Isto- 
tako zadovoljna s tem, da zavezniki 
sprejemajo novo besedilo pogodbe, ki 
priznava reciprociteto v postopanju ino- 
zerncev. Nota pa daje izraza presene
čenju, da hočejo zavezniki vprašanje 
uprave in sodstva, ki se je zdelo že 
urejeno, znova razmotrivatl Končno 1

kak pogajanja za sestavo nove vlade. 
Danes ob 11. uri dopoldne so se sestali 
v kabinetu ministrskega predsednika g. 
Pašiča vsi ministri, ki se nahajajo v 
Beogradu in razpravljali o odredbah, ki 
jih je treba ukreniti v južnih krajih dr
žave, kjer se pojavljajo v zadnjem času 
močnejša gibanja komitaških čet.

Zagreb, 9. aprila. (Z) Današnji 
»Hrvat« poroča, da je dospel iz Beo
grada v Zagreb, nalog, da se ima. čez 3 
dni sestaviti predlog glede likvidacije 
pokrajinske uprave in poslati ministri* 
stvu v Beograd. V predlogu se mora iz
delati načrt o tem, kateri posli se imajo 
prenesti na ministrstvo, a kateri župan
skim oblastem, dalje kateri uradniki se 
dodelijo županski oblasti in kateri se 
imajo upokojiti Vse se mora tako ure
diti, da lahko prevzame novi oblastni 
župan Lazarevič agende županske obla
sti.

in zavezniki.
omenja nota, da bi izločitev gospodar
skih določb mogla pospešiti sklenitev 
miru. Vkljub temu pa sprejema razmo- 
trivanje omenjenih vprašanj kot podla
go za nadaljnje razprave.

Pariz, 9. aprila. (T) Iz Londona 
poročajo, da se lord Curzon ne bo ude
ležil prvih sej lausannske konference. 
V lastnosti načelnika britanske delega
cije ga bo zastopal sir Rumboldt, vr
hovni angleški komisar v Carigradu. 
Ako pride na konferenci do konkretnih 
rezultatov, se udeleži lord Curzon zad
nje seje v svrho podpisa mirovne po
godbe med Anglijo in Turčijo.

Kolo iusDslovenskih sasie?
Ljubljana, 9. aprila.

V dvorani Mestnega doma so se sesta
le nocoj pod predsedstvom ge. dr. Tav
čarjeve naše znane in priznane kolašice 
na svoj H. redni občni zbor.

Zborovanje je otvorila ga. dr. Tavčar
jeva s primernim pozdravom. Poročala je, 
da je poslalo »Krlo« povodom poroke na
šega kraljevskega para primeren dar za 
deco in krasen poročen dar v počast po- 
ročencema. Na njen predlog pošle »Kolo« 
udanostne poklone zborovaik. — Leto dela 
je minulo in našle ste tovarišice dosti časa, 
volje in ljubezni, da otrete solze revščini, 
da dvignete obupane in nudite pomoč so
bratom. Zahvalila se je vsem d brotnikom 
»Kola«, kakor mestni občini, vladi, bankam 
in denarnim zavodom in pa našemu občin
stvu sploh, ki ne na!de para v svoji požrt
vovalni dobrodelnosti. Omenjala je v krat
kem res uspešno in široko zasnovano delo 
nepričakovano številnih odsekov, zahvalila 
se za trud, cmerila delo podružnic, izmed 
katerih se posebno odlikuje Kranjska po
družnica in pozvala k nadaljnemu delu z 
geslom: »Med jugoslovenskim ženstvem ne 
poznamo amputacije! Živela srečna nede
ljiva Jugoslavija. —

Iz obširnega, izčrpnega poročila tajnice 
sestre Engelmanove, posnemamo, da 
je delovalo dri:š;vo, ki je bilo ustanovlje
no šele pred 2 lelima. nepričakovano živah
no in doseglo res lepe uspehe. — Spomnila 
se je pokojnega g. dr. Tavčarja iti pozvala 
zborovalke, da so zaklicale slavo velikemu 
možu. V počaščene njegovega spomina je 
darovalo »Kolo« 503 dinarjev za Dečji dom. 
Spomnila se je zaslužne članice sestre Do- 
kičeve, ki je odšla od nas. Dalje je ugoto
vila, da temelji »Kolo« na najširši demo
kratski podlagi, kar kaže tudi njegova član

stvo, osobito pa poslovanje. Navedla razne 
nove odseke, krasen uspeh srečk »Kola 
jugoslovenskih sester«, obdaritve decc ob 
raznih prilikah, obsežno in izdatno sodelo
vanje pri vseh narodnih prireditvah in slav
nostih in pri vseh javnih nastopih. Omenila 
ženski kongres in v splošnem izredno ob
sežno in temeljito podrobno delo. »Kolo« 
ima podružnice v Babnem polju, na Rakeku, 
v Cel'u, Crni Hrastniku, Kranju, Krškem, 
Leskovcu, Mežici, Logatcu, Mokronogu, 
Mostah, Novemmestu, Oplotnici v Poni
kvah, v Ptuju, Ptu'skl gori v Radovljici, 
Rog. Slatini v Studencih in v Žireh. — 
Njeno, kakor tudi poročilo blagajničarke, 
ki izkazuje nepričakovano obsežen društve
ni denarni promet, sta bili z odobravanjem 
spre'eti. — Pri volitvah so bile izvoljene. * 
vzklikom za predsednico ga. dr. TavčarjB* 
va, za odbornice pa sledeče sestre: Balti- 
čeva. Žerjavova, Engelmanova. Majarono
va, Gašperlinova, Mcdiceva, Tomailnova, 
Zlašn.kova, Llndlnerjcva, Kraigherjeva, Ko- 
kalj-Trškanova, Kruharjcva, Mulecova. Pri« 
stouva, Rozmanova, Počkarjeva, Meškova, 
faplova, Rajnlčeva, Ravnikarjeva. Berbu- 
čeva, Frankctova, Wesnerjeva, Gromova, 
Saniova, Sičeva, Jankovičeva. Škafarjev* 
Fartlova, Pogačnikova In Pcdkrajškova. — 
Po volitvah se je spomnila predsednica te
kom leta umrlih sester. Sestre so vstale z 
vzklikom »Lahka jim zemba!« raz sedežev. 
Med raznimi predlogi je bii sprejet predlog, 
da vpelje »Kolo« počltnišlte koloni e za sla
botne otroke in to po možnosti na Gorenj
skem ali ob našem morju in da se ustanovi 
za članice krojna šola. — Podrobnosti o 
teh projektih bo obdelal odbor.

Zborovanje je zaključila predsednica * 
zahvalo udeleženkam, sotrudnlcam in _so- 
trudnikom in je pozvala sestre k vztrajne
mu delu z izrekom stare češke ženice na 
nekem ženskem zb.rovanju y Pragi: 
»Sestre, delajte in molčite!«

©©rasia psrošlla.
Zagreb, 9. aorila, (Z) Devize: Du

naj 0.1407.50-0.1417.50, Berlin 0.475—0.477, 
Budimpešta 2.20 — 2.32.50, Bukarešta 45.50 
—47.50, Italija 491—495, London 455-463, 
New York, ček 98.75—9950, Pariz 650—655, 
Praga 298.50—299.50, Švica 1832.50—18-10, 
Varšava 023—0.23.75. — Valute: Dolarji
97.50— 98, italijanske lire 487.50—489.

C u r I h, 9. aprila. Otvoritev: Ber
lin 2.59, Holandija 214.25, New York 545.50, 
London 25.45, Pariz 36.15, Milan 27.50, Pra
ga 16.27.50, Budimpešta 12.50, Zagreb 5.45, 
Sofija 4.15, Varšava 1-25, Dunaj 76.50, av
strijske krone 77.25.

Praga, 9. aprila. Dunaj 4.96, Berlin 
15.875, Rim 169.75, avstri ske krone 4.65, 
lire 170.25, Budimpešta 75, Pariz 223.75, 
London 159.25, New York 3420, Curih 
633.75, Beograd 34375

Dunaj, 9. aprila. Devize: Beo
grad 707—709.50. Berlin 3.35—3.65, Budim
pešta 15.55-15.65, London 331.300—331.9'0, 
Milan 3528—3536, New York 71.065—71.215, 
Pariz 4768—4790, Praga 2125—2131, Sofija 
£44.50—545.50, Curih 13.02J—13.C50. Valu
te: dolarji 70.740-71.040, levi 5.23-5.27, 
nemške marke 3.20—3.50, angleški funti 
329.600—330.600, francoski franki 4719 do 
4749, lire 3494—3505, jugoslovanski dinarji
702.50— 706.50, leji 325—327, švicarski fran
ki 12.930—12.990, češkoslovaške krone 2108 
do 2118, madžarske krone 13.90—14.10

Beograjska borza vsied pravo- 
aSayoib velikoačnik praznikov si jsosiovaia.

POROKA PRINCEZINJE JOLANDE.
Rim, 9. aprila. (K) V Kvirinalu se 

je vršila danes predpoldne ob 10. v 
kralj'evi rodbini poroka princezlnje Jo
lande z grofom Calvijem. Min. pred
sednik Mussolini je izvršil ob asistenci 
predsednika senata Tittonija civilno po
roko. Nato je sledila v Pavlinski cer
kvi cerkvena poroka. Kralj je podaril 
o priliki poroke 100,000 Ur v dobrodel
ne namene.

POVIŠANJE TARIFOV NA MAD

ŽARSKEM.
Budimpešta, 9. aprila. (K) S 

13. aprilom 1.1. se povišajo na madžar
skih državnih in zasebnih železnicah te 
pri parobrodnih družbah osebne tarif© 
za 50 odstotkov. Izjemo tvorijo samo 
tarife madžarsko-avstrijskih brzovla- 
kov, ki bodo povišane šele z 20. apri
lom. Na orijent-ekspresnih vlakih stopf, 
povišana tarifa v veljavo s 1. majem- 
Obenem se zvišajo tudi tovorne tarife^, 
ki bodo po kakovosti blaga različna do«' 
ločene.

Nočna lekarniška služba v Ljubljani:
Tekoči teden: lekarna Sušnik na Ma

rijinem trgu la Kuralt ju GqtpojyattW Tki
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Majniška deklaracija.
V poslednjih Sasih je v našem časo

pisju potihnila gloria majniške deklara
cije. Prišel je čas, da je mogoče tudi 
o tej stvari pisati kritično in objektiv
no. To je tudi potrebno, ako hočemo 
pravilno oceniti položaj, v katerem se 
nahajamo.

Dne 30. maja 1917 je »jugoslovenski 
klub« podal v dunajskem parlamentu 
takozvano »majniško deklaracijo, v 
kateri je zahteval, da se vse zemlje av- 
stro-ogrske monarhije, kjer žive Srbi, 
Hrvati in Slovenci, na temelju narod
nostnega načela in hrvatskega držav
nega prava združijo v eno samostojno 
državno telo v okvirju avstrijske mo
narhije in pod habsburškim žezlom.

Položaj je bil takrat sledeči: Za 
vsakega pametnega človeka je bilo že 
popolnoma jasno, da bo zmagala an
tanta, čeprav se velikost in obsežnost 
te zrnage še ni dala preceniti. Gotovo 
je bilo, da bo Srbija dobila nazaj svojo 
neodvisnost in k temu še neke dele 
Avstrije, kjer prebivah) večinoma Srbi 
— kakor so to Srbiji zajamčili njeni 
zavezniki. Centralne države so že obu
pale nad svojo zmago, skušale rešiti, 
ker bi še bilo mogoče in iskale so po
sredovalcev na vseh straneh: pri pa
pežu, pri socijalistih, pri boljševikih, na 
Španskem, na Skandinavskem itd. V 
teh razmerah se je dunajska vlada od
ločila, oziroma je bila primorana od 
razmer, da skliče državni zbor. Prva 
seja se je pričakovala t veliko nape
tostjo, kako bodo nastopili predstav
niki nenemških narodov. V vladi bi 
bilo na vsak način zelo ljubo, da bi do
bila lojalne izjave, katere bi njeni me
šetaril v tujini mogli uporabiti proti 
onim, ki se bore in delajo za osvobo- 
jenje potlačenih narodov. Položaj v 
Avstriji je bil takrat brez pomena. Av
strija je bila podobna jetičnemu bolni
ku, o katerem se ve, da mora umreti. 
Samo to je bilo negotovo, če bo iz-

nd spomladi ali jeseni ali druge 
dl. Vojni položaj je bil istotalco 

n. Jasno je bilo, da sile antante 
s,, j naraščajo, sile centralnih držav 
pa vedno pešajo. Z matematično na
tančnostjo je moral priti čas, ko se bo 
podrla centralna ropotija. Vprašanje je 
bilo samo, kako bodo zmagovalci de
lili dedščino: ali bodo na primer še pu
stili, da Avstrija obstoja dalje v kakrš
nikoli obliki, čeprav večalimanj okr
njena? Avstrijski mešetarji so imeli 
nalogo, da delajo na vse načine, da 
ostane habsburški prestol in da se od 
Avstrije reši, kar je mogoče rešiti. V 
tem bi jih moral podpirati tudi državni 
zbor.

Pri razmerah, ki so takrat vladale 
na Slovenskem, se je bilo bati najhuj
šega. Razven malega števila idealistov, 
večinoma mladih ljudi, ki so pa bili 
raztepeni na vse kraje, je bilo vse dru
go, kakor zaslepljeno in brez glave. 
Vsepovsod najostudnejše orgije avstrij
skega patrijotizma. Ni res, da je bilo 
vse ^amo posledica vladinega pritiska. 
Isto blazno navdušenje za Avstrijo, kot 
se Je kazalo v javnosti, je vladalo tudi 
med štirimi zidovi, kjer se ni bilo prav 
nič bati vladinih špicljev. Pri teh raz
merah se jc bilo bati najhujšega: da bo 
»jugoslovenski klub« podal izjavo, ki 
bo odgovarjala duhu, ki je vladal po 
Slovenskem in željam vlade, ter s tem 
storil napako, katero mnogo tisoč člo
veških žrtev od strani Srbov ne bo mo
glo več popraviti. S strahom smo pri
čakovali usodnega dne in bili prijetno 
iznenađeni Sramota, katere smo priča
kovali se ni zgodila. Deklaracija je

presenetila, ne ker bi bila tako Idealna, 
nego, ker smo pričakovali mnogo huj
šega. Tako je v prvem trenutku radi te 
deklaracije v vseh narodnih krogih za
vladalo veliko navdušenje.

Seveda je to navdušenje, ko se je 
začelo besedilo podrobneje pregledo
vati, kmalu znatno poleglo. Deklaracija 
je stala na čisto avstrijskem stališču, 
predpostavila je, da Avstrija ostane 
taka, kakršna je in da bo sama razpo
lagala s svojo usodo. To je bilo navse
zadnje tudi razumljivo in pravilno. 
Možje, ki so jo podali, so bili poslanci 
avstrijskega državnega zbora in podali 
so jo v avstrijskem parlamentu. Bil bi 
samo na sebi nesmisel in nelogično, ako 
bi n. pr. hoteli podati izjavo, da se na- 

*še zemlje pridružijo Srbiji I Deklaracija 
podana v dunajskem parlamentu je mo
gla vsebovati samo to, kar smo mogli 
zahtevati od Dunaja- Toda ona je vzbu
jala mnogo drugih pomislekov. Čemu 
je bilo treba v njo privleci hrvatsko 
državno pravo? Prvič se je v vseh 
vprašanjih, ki so bila v zvezi z vojno 
in z mirom, ni šlo čisto nič za hrvat
sko državno pravo. Radi hrvatskega 
državnega prava ni Wilson poslal niti 
enega vojaka v Evropo. Šlo je za živa 
prava narodov, ne pa za zgodovinska 
državna prava. Češko drž. pravo Je 
bilo gotovo veliko močnejše, kakor pa 
hrvatsko, pa je vendar Masaryk pri 
neki priliki rekel, da ni vredno niti pipe 
tobaka. Toda isti Masaryk je ustvaril 
novo češko državo in novo češko dr
žavno pravo. Drugič je bilo lasno, da 
hrvatsko državno pravo izključuje žeđi 
njenje vseh južnih Siovcnov. Pred
vsem odldanjajo to pravo Srbi. Dalje 
izključuje iz zajednice vse one kraje, na 
katere se ne more raztezati hrvat, dr
žavno pravo, torej vse zemlje, razun 
Hrvatske, Slavonije in Dalmacije.

Majniški deklaraciji se je poznalo, 
da je flikarsko delo, piod težkih in 
močnih kompromisov. Z odstavkom o 
hrvatskem državnem pravu se je na
redila koncesija hrvatskim pravašem. 
Toda veliko bolj nerodna je bila kon
cesija, ki se je naredila Avstriji z od
stavkom v avstr, okvirju in habsb. že
zlu. Ta »habsburška klavsula« se je iz
govarjala od nekaterih strani, da je bila 
dodana samo radi tega, da se Izogne 
obtožbi radi veleizdaje.« Ta izgovor je 
vsekakor popolnoma deplaeiran in pri
siljen. Ob tistem času so tudi zastop
niki drugih narodov podali svoje dekla
racije. Najbolj kratko in pametno so 
naredili Poljaki. Podali so kratko iz
javo, v kateri so samo izjavili, da ho
čejo sodelovati pri tekočih parlamen
tarnih delih, obenem pa namignili, da 
jih sicer malo briga, kaj počenja av
strijska politika, ker se bo njihovo 
vprašanje reševalo drugje. Čehi so po
dali bolj konkretno in jako odločno de
klaracijo, o kateri so zahtevali zedinje
nje in neodvisnost, ne da bi sploh kaj 
omenili o habsburških žezlih in okvir
jih. Istotako bi bil lahko naredil »jugo
slovenski klub« in nič bi se mu ne bi 
bilo zgodilo. Češki poslanec dr. Stran- 
sky je v dunajskem državnem zboru 
javno rekel: »Čehi bodo Avstrijo ved
no sovražili in se zoper njo borili. Oni 
hočejo neprestano delati, da se uniči, 
kajti Avstrija je zločinec zoper člove
ški rod. Češki narod ima dolžnost, da 
podira Avstrijo vedno in pri vsaki pri
liki. To zahteva zvestoba do češkega 
naroda in do češke krone. Kdor hoče 
biti zvest češkemu narodu, mora biti 
izdajalec Avstrije. Radi tega smo se 
tudi odločili, da jo zvesto izdajamo

vedno in povsod. Dreftčne, toda n!6 
manj krepke besedo J» iqxjrabil Korfan- 
ty v pruskem držan»« zboru. Ce so 
Poljaki in Čehi lahka tako nastopali, bi 
tudi Slovencem in Hrvatom ne bile pa
dale glave s pleč, če bi bili izpustili av
strijski okvir.

Od poslancev se ni moglo zahteva
ti, da bi podali kako protiavstrijsko iz
javo. Toda nikdo tudi ni mogel od njih 
zahtevati, da govore o avstrijskem 
okvirju in o habsburškem žezlu in nič 
bi se jim ne bilo moglo zgoditi, če bi 
bili to izpustili. Če se ni bal navadni 
ogrski državljan Djordje Krasojevič, 
kaj bi se bali oni! Sicer pa Avstrija 
takrat sploh ni bila več v stanju, da bi 
začela kakšne represalije. Vlada je po
trebovala poslance in se jih bala, a 
ne obratno. Vlada je potrebovala lo
jalne izjave predstavnikov naroda in v 
rokah poslancev je bila, če hočejo po
magati Avstriji ali ne.

(Konec prih.)

PoSilične novosSi.
= Po niškem sporazumu. Iz Sofije po

ročalo: »Pobeda«, glasilo g. Stamboiijske- 
ga, piše na uvodnem mestu o sporazumu 
med bolgarsko in jugoslovansko delegacijo 
v Nišu. Ker Je ugotovljeno, da obstoji obo
jestranska želja po zbližanim nadaljuje »Po- 
beda«: Vedeti je treba, da niški sporazum 
ne nalaga Bolgarski nobenih konkretnih ob
veznosti, marveč zahtevo po izpolnitvi onih 
dolžnosti, ki lih more in sme zakonita, 
pravna država zahtevati od svojih državlja
nov. Sklepoma pristavlja list, da je storjen 
z niškimi sklepi prvi korak h končnemu 
sporazumu.

= Mefa med Češkoslovaško In Mad
žarsko pri Šalgo-Tariami. Svet Društva Na
rodov je izročil vprašanje kcnčnoveljavnlh 
mej med češkoslovaško in madžarsko re
publiko v šalgotarjanskem okolišu .zastop
niku Brazilije v Društvu narodov senhoru 
Damagi. To je napravil svet Društva na
rodov, da pokaže svojo nepristranost, ali 
vprašanje Je, če se bo dosegel sporazum. 
Senhor Dagamo bo sklical na 12. apr. v 
Pariz češkoslovaške in madžarske strokov« 
njake kakor tudi laške in angleške zastop
nike k sejam, katerim bo načeloval. — Kak
šen uspeh se bo dosegel glede češko-mad- 
žarskih me), se še ne more govoriti, a to
liko je gotovo, da bodo Lahi in Angleži 
vsaj za kulisami spletkarili v prid Mad
žarski.

= Pred fausansko konferenco. »Temps« 
ugotavlja, da je razumljivo, da razpisuje 
turška vlada v sedanjem momentu ponovne 
volitve v angorsko skupščino. Sedanja 
skupščina ni bila izvoljena za dobo, ki se 
pričenja za današnjo Turčijo. O konferen
cah za sestavo parlamenta, ki bo uplival 
na potek lausannskih pogajanj, se izraža 
»Temps« zelo optimistično, ne da bi se s 
tem vprašanjem, ki je povzročilo pariškemu 
časopisju toliku skrbi, natančneje bavil. 
Dejstvo, da bo mirovno pogodbo ratificiral 
nov parlament, smatra »Temps« za jamstvo, 
da se mirovno vprašanje ne bo več zavla
čevalo. Drugi listi vidijo ravno v tem novi 
element nesigurnosti. »Temps« misli, da bi 
nova angorska skupščina sprejela vsako po
godbo, ki se ji bo predložila. V tej točki pa 
nasprotuje turkofilni organ »Quai d’ Orsay« 
mnenju vsega ostalega časopisja, Samo v 
enem slučaju — piše »Temps« — bi moglo 
postati konstituiranje angorske skupščine 
usodno: če v Lausanni ne bi prišlo do de
finitivnega miru. Seveda bi potem še v 
večji meri sledila zavlačevanja in nove so
vražnosti. Sestava turškega parlamenta je 
kakor dvorezni nož: vojna ali miri

= Ransay Macdonald in reparacÜskl 
problem. Kakor poročajo iz Londona, je 
imel voditelj angleške delavske stranke 
(Labour Party) Macdonaid v Wales-u go
vor, kjer je izjavil, da je bi! nedavno v Pa
rizu. Tam se priznava, da v Poruhrju Fran
cija ne bo dobila nobenih reparacij. Deloval 
da je s kolegi iz francoskega, belgijskega in 
italijanskega parlamenta v Parizu in drugod, 
da bi ugotovili, kako naj se reši ta problem. 
Upati je, da bo rešeno ruhrsko vprašanje 
še pred tremi tedni. Delavska stranka se 
trudi ustvariti angleško-amerEko koopera
cijo z Evropo, toda ne v kapitalistične a!i 
imperijalistične, marveč moralne svrhe. 
Versajska pogodba da se bo morala na vsak 
način revidirati

štev. er.

2-süs ta'üga o
Češkoslovaško ministrstvo zunanjih 

zadev je obelodanilo druiri del zbirke 
diplomatskih dokumentov pod zaglav- 
jem »Diplomatički dokumenty o spo- 
jeneckyeh smouvach repubüky cesko- 
siovensk^ s kralovstvira Srbü Chcrva- 
tu a Slovincü a s kräiovstvlia Ruirmn- 
skym«. Knjiga nudi v 79. dokumentih 
in 6. prilogah razvoj dogovorov ome
njenih držav o političnih konvencijah 
do sklepa zvezne pogodbe med našo 
kraljevino in Češkoslovaško rupubiiko, 
dne 31. avgusta 1922. Uvod te zbirke 
dokumentov glasi:

Premise političnega sodelovanja ju- 
goslovenskega. rumunskega in češko- 
slovašicega naroda počivajo s svojimi 
koreninami v predvojnem času. Stoti- 
soči pripadnikov teh narodov so ječali 
v Avstro-Ogrski pod igom nemško- 
madžarske manjšine. Vsled tega jim 
je bil vsiljen enoten narodno-politični 
cilj in enoten narodni program.

V svetovni vojni se je prikazala ta 
tesna skupnost življenskih interesov v 
polni luči. Jugoslovenski, rumunski in 
češkosloaški narod so se uprli Avstriji 
Ogrski, borili so se skupno ob boku 
zaveznikov za popolno osvobojenje iz
pod avstro-ogrskega jarma, ter za 
združitev s svojimi rojaki, odnosno za 
ustanovitev samostojnih narodnih dr
žav. Ta skupna borba je dobila najvid
nejši izraz v Dobrudži, kjer so se bo
rili jugoslovenski in češkoslovaški pro
stovoljci ob strani rumunske armade. 
Enotno taktiko so zasledovali tudi vo
ditelji jugoslovenske, rumunske in če
škoslovaške borbe v inozemstvu. Mi
sel o popolnem osvobojenju malih na- 
rdov Srednje Evrope — teoretično je 
bila ob mnogih prilikah manifestirana, 
literarno pa jo je najizraziteje uteme
ljil prvi predsednik češkoslovaškega 
Narodnega sveta v inozemstvi.^ profe
sor Masaryk — je bila vodilna ideja 
in cilj, za katerega se je skupno delo
valo. Več kot samo enkrat se je za to 
idejo mednarodno manifestiralo, talio 
na kongresu podjarmljenih narodov v 
Kijevu 1917, v Rimu in Washlngtonu 
L 1918, ter doma, v glavnem v Pragi 
L 1918.

Mali ER&assfl.
Vsled doseženega cilja: združitve 

vseh odlomkov t 'i narodov v samo
stojno celoto, ter ustanovitve narodnih 
držav, krai“evine SHS, Rumunije in Če
škoslovaške, pa ri postalo prejšnje so
delovanje brezpredmetno. Postalo je 
neobhodno potrebno ne samo v tre
nutku, ko je šlo za meje in obveznosti 
teh držav, marveč tudi pozneje. Na
stala je potreba, dokazati življensko 
silo novega srednje-evropskega siste
ma, ki je dobil z mirovnimi pogodbami 
svojo podlago. Potrebno je bilo ta si
stem poglobiti zlasti z gospodarskim 
sodelovanjem. H koncu je bilo neob
hodno potrebno, ga utrditi v toliki me
ri, da postane temelj miru v EvropL 
Dve tendenci sta ogrožali ta stremlje
nja: prvič madžarska teorija o integrir 
teti Ogrske, drugič pa restavracijski 
poizkusi Habsburžanov. Nujnost, one
mogočiti te sovražne nakane, ie napo
tila kraljevino SHS, rumunsko kralje
vino in češkoslovaško republiko k tes
nejšemu zbližanju. Temu zbližan ju v 
svrho obrambe je bilo treba dati for
malnega izraza z obrambnimi konvenci
jami. Ta knjiga, katere neobhodna do
polnitev je publikacija dokumentov, ki 
se nanašajo na restavracijske poizkuse 
Habsburžanov, opisuje dokumenta lič
no, kako so se razvijala pogajanja o 
zgradbi defenzivne zveze, ki je dobila 
naziv — Mala antanta.

Naravno je, da se sodelovanje ome
njenih držav ni moglo omejiti samo na 
ustanovitev defenzivne zveze proti mo
tečim tendencam ali na dogovor o vo
jaški kooperaciji v slučaju skupne ne
varnosti. Novi srednjeevropski politič
ni sistem se je moral zavarovati še na 
drug način. Tako n. pr. potom dogo
vorov s sosednimi državami (z Italijo, 
Poljsko, Avstrijo), ter s sodelovanjem 
na gospodarskem in finančnem polju. 
Dokumentt, ki se tičejo teh problemov, 
ne spadajo v okvir te publikacije, ki je 
namenjena samo zgodovini ustanovi
tve Male antante. Radi tega niso bil! 
uvrščeni v to knjigo. Pogodbe, ki so 
bile rezultat teh pogajanj, karakterizi
ralo bistvo in cilj Male antante: dovr
šiti delo srednje-evmpske obnove.

v SiOBoasid Slsfrisi.
Maribor, 9. aprila. (Izv.) V so

boto zvečer se je vršil v Slov. Bistrici 
ustanovni občni zbor Orjune, ki se ga 
je udeležilo baje 2000 Orjunašev, od 
katerih jih je želo mnogo prišlo Iz 
Ljubljane, Maribora, Celja iti Politič
na oblast je občni zbor prepovedala, 
ker je bilo pričakovati nemirov; nav
zlic temu se je občni zbor vršil v ho
telu Beograd. Pripravljena je bila za 
vsak slučaj možna straža pod povelj
stvom orožniškega majorja. Ko je pri
redila Orjuna po zborovanju, ki je po
teklo mirno, manifestacijo po mestu, 
so jo napadli Nemci, nemškutarji in 
klerikalci, ter metali na manifestante 
s streh kamenje in nanje streljali Ker 
je bila napadena, je Orjuna odgovorila 
s streli. Pri hotelu »Neuhold«, v kate
rega so se Nemci zaprli so ti napadli 
Orjuno;. eden izmed Nemcev je vrgel 
proti Orjuni bombo, ki pa je eksplodi
rala v veži, ker je nek Nemec prehitro 
zaprl vrata. Bomba je težko ranila 3, 
lahko pa 2 osebi Vmes je moralo po
seči orožništvo. Ko so priredili Orju- 
naši v hotelu »Balkan« zopet zborova
nje, so jih skušali Nemci ponovno na
pasti, kar pa so zabranile straže »Or
june. Pri obhodu na avtomobilih so na
leteli Orjunaši na po cesti nastavljene 
___ # ___ ___________ ______

kuhinjske nože, ki pa so jih pravočas
no odstranili

Maribor, 9. aprila. (Izv.) Komi
sar, ki ga je poslala politična oblast v 
Mariboru v Slov. Bistrico, je odredil, 
da zastražl vojaštvo celo mesto, ker so 
Nemci nameravali napasti hotel »Beo
grad in ker se je bilo bati, da pri» 
Orjuna zopet v mesto nazaj. Policijska 
ura za gostilne je določena ob devetih. 
Zbiranje v gručah je zabranjeno. Pr! 
sobotnih dogodkih je bilo pobitih tudi 
več šip. Ranjene so pripeljali v voja
ško bolnico, odkoder so dva najtežja 
ranjena že pripeljali v marib. bolnico.

Maribor, 9. aprila. (Izv.) Zaradi 
dogodkov v Slovenski Bistrici je požar
na hramba na priporočilo policijskega 
komisarijata preložila svojo na nedeljo 
zvečer 9. t. m. določeno plesno prire
ditev v Götzovi dvorani (Odgovor
nost za popis dogodkov je prevzel 
naš poročevalec. Uredn.)

Vsi volilct ki so glasovali za Narod
no radikalno stranko, aaj prijavijo v 
organizacijske svrhe svoje naslove 
glavnemu tajništvu NRS, Ljubljana, 
Wolfova ulica K L nad. Krajevnim or
ganizacijam, ki so to že storile, ri 
treba. Gl tajništvo NRS.

Iz pposietnega žtolpja.
REPERTOAR NARODNEGA GLEDALIŠČA 

V LJUBLJANI:
Drama:

Sreda 11. aprila: Otok In Struga. Red C. 
Četrtek 12. aprila: Othello. Red D. 
Petek 13. aprila: Idijol Red A.
Sobota 14. aprila: Hedda Gabler. Oo- 

tovanje ge. Marije Vere, članice Narodne
ga gledališča v Beogradu. Red B.

Nedelja 15. aprila: Popoldne ob treh: 
Ugrabljene Sabinke. Izven. Zvečer ob 
osmih: Hedda Gali er. Gostovanje ge. Ma
rije Vere, članice Narodnega gledališča v 
Beogradu. Izven.

Pondeljek 16. aprfla: Hedda Gabler. 
Gostovanje ge. Marije Vere, članice Narod
nega gledališča v Beogradu. Red C.

Opera:
Torek 10. aprila: Tosca. Gostovanje 

gne Hane Pirkove. Red A.
Sreda 11. aprila: Janko in Metka. Red

a
četrtek 12. aprila: Rigoletto. Red E. 
Petek 13. aprila. Plesni večer. Izven. 
Sobota 14. aprila: čarostrelec. Red C. 
Nedelja 15 aprila: Janko in Metka. Izv.

UUBLJANSKA drama.
— Hasanaginica Spisal Milan Ogrlzo- 

vlč. Pred dveml leti so igrali to dramati
zirano narodno himno materinske ljubezni 
v slovenskem prevodu z go. Danilovo v na- 
slovni ulogi. Utls je bil tokrat vse mogoč- 
nejl In je vzrokov zato dovolj, /e pri prvi 
uprizoritvi se je povdarjalo, ua ie bilo po
vsem nepotrebno spričo krasnega in nam 
vsem dostopnega jezika podati predstavo v 
prevodu. A tudi zasedba je tokrat povsem 
ugodnejša. Domala je čuti na odru pristen 
jezik, dokaj brezhibno izgovorjavo, ki ne 
moti iluztis sriglnalncsti. Iz teh razlogov 
ie UGoeti, da le predstava doživela za nase

zmere naravnost velikanski uspeh. Upri- 
ritev je povzdignil g. M a r k o v i ć K. g. 
Zagreba kot Aga Hasanaga in mu gre lep 

sl za dozdaj obakrat prenapolnjeno hišo. 
ramatizacija te krasne narodne pesmi, 
sane širom sveta po Goethejevem prevo- 
t, je na odru ostala v svojem bistvu to, 
ir je: silen lirski izliv, vnanje slikovit, na 
sotraj čustva prekipevajoči pojem. Je kot 
■avljičen, opojen orijentaiski cvet, a v 
rojem jedru poln slovanske mehkobe. Ne
in, a mogočen, brez leska, toda globok, 
lavno težišče, na kojem sloni ves uspeh 
■amatizacije säme, je uloga Hasanaginice. 
a. Rogozova je najprijetneje presene- 

la." V dovršenem jeziku je postavila na 
ier kreacijo nesrečne matere, ki ji dela 
jo Cast. V igri je živela, zlasti močno, a 
škretno je graduirala konec I. dejanja, 
jen obupni krik ob slovesu s svojo deco 

bil naraven !n neprisiljen, umetniško 
retehtan. Mimika oči — ne^ra
rezizrazna — tokrat ni motila. Njena, na- 
snaginica je bila podana kot melodijozna 
;sem obupa in zvonki, mehki jezik origi- 
ila je še dvignil vrednost njene igre. Kot 
ost iz Zagreba je igral g- Markovič 
asanago. Mogočnež, vnanje trd in neiz- 
rosen. Nedostopen. Včasih otrok, ki slepo 
:de na strupeno besedo, varljivo vabo, 
ostova stasitost, gromki In temen glas ter 
;raz!ta mimika, sta odlično vteiesili Hasan- 
go navčn. Mirna, naturalistična igra in 
osničnost čustva ga je odlikovala po no- 
•anjl plati. H koncu I. dejanja je z n e .ca j 
retnjami izborno označil obupno neodloč- 
ost In v 1'?. dejanju z zastrto močjo iz- 
ruhnil svoj jad v pretresljivi zadnji sceni, 
li. Baričeva je Izredno ljubka sultanija, 

iz tožno zastrtega glasu ne švigne noben 
lamenček, v očeh se malokdaj zablsne. 
opm je bila sicer ta vnanja hladnost do- 
aj v zmislu uloge. Beg Pintorovič, ener- 
ičen in Strasten brat Hasanaginice ter 
ravl Srb, je v g. Skrbinšku našel do- 
irega predstavitelja. Husejina, uslužnega 
lugo Hasanage, je prav originalno podal 
:. Terčič, g. Drenovec kot poetični 
meški kadija —• protitip Hasanage — Je

prenesel v II. dejanje potrebno lirsko raz
položenje in je bil jezikovno in igralsko 
prav dober. Ga. Juvanova — kot mati 
se je zdela premladostna — ie z ostalimi: 
gdč. Danilovo, Rakarjev0 h dr. le
po izpolnila celoto. Režija g. Rogoza je sto
rila inkluzivno turško godbo vse, da je 
ostal večer lep, verjeten in uspešen. O 
predstavi še poročamo. —-i.

— Gostovanje Marija Vare v ljubljanski 
drami. Ga. Marija Vera, članica Narodnega 
gledališča v Beogradu gostuje v ljubljanski 
drami v soboto, dne 14. t. nu v nedeljo, 
dne 15. t m. in v pondeljek, dne 16. t. m. 
Nastopi v naslovni ulogi Ibsenove drame 
»Hedde Gabler«. Sobotna predstava (14. t 
m.) se vrši za red B, nedeljska (15. t. m.) 
za izven in pondeljkova (16. I m-l za red 
C. Abonenti ostalih redov so to gostovanje 
že imeli

LJUBLJANSKA OPERA.
— Janko in Metka, pravljična opera 

v treh dejanjih. Spisala Adelheid Wette, 
uglasbil Engelbert Humperdinck. — S tem 
ljubeznjivim glasbenim delom smo se v na
šem gledališču srečali že v eni predvojnih 
sezon. Spada pač med zelo popularne nem
ške opere. Nje stvaritelj Engelbert rium- 
perdinck ie kot skladatelj zaslovel najprej 
po svojih zborovskih baladah. Ko se je s 
srečo, ki mu pa pri poznejših delih ni osta
la naklonjena, poskusil v °Pe(, ,ftro J1“ 
le prinesla opera »Janko in Metka« (Han
se! und Gretel) priznanje in slavo. Nastala 
le v času, ko je Italijanski verizem s svojo 
strastno in vročekrvno glasbo zmagoval tu
di po Nemčiji. Humperdinckovo delo pa je 
priprosto, zdravo, domače, ljubko. Preple
tajo ga sveže in mične otroške pesmi ter 
vonjave povestice, odlikuje ga mična otro
ška poezija narahlo nadahnjena humorja, 
plemenita, na narodno pesem se naslanja
joča glasba. Prizori so učinkoviti in prijajo 
nele otrokom, tudi odraslim. Tako Je Hum
perdinck opernim repertoiriem z opero 
»Janko in Metka« ponudil prijetno izprc- 
meno in ni čudo, da je delo priljubljeno in 
spoštovano x N amebi ter da uprizarjajo

tudi izven rojstnih tal. — Prav umestno se 
nam zdi, da jo je uprava ljubljanske opere 
vzela v letošnji sezoni v izvajanje. Nasla
jala se bo nad njeno krasoto zlasti mladina. 
Izvedba je bila v splošnem dobro priprav
ljena. Glasbeni aparat je bil v rokah g. Kar
la Jeraja. Solisti gdč. Thalerjeva, g. Re~ 
wiczeva, ga. Kattnerjeva, g. Cvcjič so vsi 
dobro pogodili svoje uloge. Režija nekoliko 
nedostatna in površna. Skupine angelov 
koncem drugega dejanja so bile smešne, 
pa marsikaj drugega tudi — Več po re
prizah. —o—

— Gostovanje gne Hane Pirkove, Gua 
Hana Pirkova, članica slovaškega Narod
nega gledališča v Bratislavi gostuje na na
šem opernem odru še drugič v naslovni 
ulogi Puccinijeve opere »Tosce« v torek, 
dne 10. aprila. Pri tej predstavi poje ulogo 
Cavaradosslja g. Šimenc, ulogo Scarpije g. 
Balaban in ulogo cerkovnika g- Zupan. 
Red A

— Glasbeno društvo »Ljubljana« praz
nuje te dni 30 letnico svojega obstoja. V 
nedeljo dopoldne se je vršil ob 11. na ve
randi hotela Union slavnostni občni zbor, 
katerega so se udeležili zastopniki vojaških 
oblasti, mesta, raznih korporacij in kultur
nih, posebno pevskih društev. V svojem 
slavnostnem govoru je predsednik društva 
g. dr. Fran Kimovec povdarjal, da je »Ljub
ljana« od svoje ustanovitve zelo uspešno 
delovala: spočetka je s svojim petjem slu
žila narodni probudi, pozneje, zlasti po pre
vratu pa si je izbrala za cilj pevsko umet
nost samo in je priredila do danes 18 sa
mostojnih koncertov, na katerih je izvajala 
skladbe najnovejših datumov, dostikrat pr
vič. Za razširjenje pevske umetnosti po 
deželi je ustanovila »Pevsko zvezo«, ki šte
je danes okoli 150 društev ter začela izda-' 
jati glasilo »Pevec«. Izčrpno poročilo so 
poslušalci sprejeli z gromkim ploskom. V 
Imenu mestne občine ljubljanske je društvu 
čestital g. dr. Stanovnik, v imenu Slov. kr
ščanske soc. zveze g. monsignor Steska, v 
imenu Zveze slov. pevskih zborov g. dr. A. 
Švigelj, za »Pevsko zvezo« g. Tomc. Občni 
zbor je izrekel navdušeno zahvalo sedanje

mu zborovodji društva g. Marku Bajuku 
za njegovo požrtvovalno delovanje, pevski 
zbor pa mu je ob tej priliki poklonil srebrn 
venec. Častnim članom »Ljubljane« je bil 
izvoljen g. F. Grobelnik, ki je društveni p> 
vec že 26 let. Po zahvali za obilno udelež
bo je predsednik zaključil slavnostni občni 
zbor. Brez pompa praznuje »Ljubljana« 
svojo tridesetletnico!, pač pa z resnim de
lom. Sinoči se Je vršil v Unionu slavnostne 
koncert, o katerem porčamo jutri

— Operetni libreti »Janko in Metka«. 
Pravkar je izšel 10. zvezek Zbirke operet
nih In opernih tekstov in sicer »Janko 1 a 
Metk a«, bajna igra v treh slikah, zložila 
Adelajda Wette, uglasbil Engelbert Hum
perdinck, poslovenil Mihael Markič. 43 
strani Cena 3 Din. Libreti se dobivalo pri 
založnici v Zvezni tiskarni v Ljubljani 
(Wolfova ulica 1). Razprodajalcem običajen 
popust V razprodaji so v tukajšnjih knji
garnah, kakor tudi pri blagaini v operi in 
pri opernih biljeterjih.

— Spomenik skladatelja himne »Lijepa 
naša domovina«. Prof. umetniške akademi
je v Zagrebu g. Robert Frangeš-MihanovJČ 
je izdelal doprsni kip Josipa Runjanina, 
skladatelja hrvatske narodne himne. Kip le 
izdelan v naravni velikosti in bo vili Iz 
brona. Postavljen bo na Runianinovem gro
ba v Novem Sadu in sicer na kamenitem 
podstavku, katerega so izdelati, po načrta 
arhitekta g- Podhorskega, učenci kr. obrtne 
šole v Zagrebu.

— jubilej v splitskem gledališču. Dne
4 t m. is slavila ga. Katica Rucovič 35 let
nico svojega gledališkega delovanja. Jub!- 
larka je nastopala skoro na vseh srbskih 
odrih. Splitski listi so pisali povodom jubi
leja, o njej jako laskava

— Umetniška razstava. Na velikonočne 
praznike je otvori! v Diakovu razstavo, 
domači umetnik prof. Iso Jung. Razstava Je 
uspela tako materijelno, kakor moralno. 
Djakovski škof Akšamovič Je kupil neka
tera njegova dela. Te dni bo Imel umetnik 
v Djakovu predavanje a slikarski umet
nosti



i
Štev. 61. »JUTRANJE NOVOSTL Stran &

Dstewa© BwrosfL
»Zvestoba za zvestobo.« Prireditev 

JngosL Čsl. Ligo v Ljubljani. Dne 13. 
aprila 1918 so položili jugoslovenski in 
češki poslanci, zbrani v Mestni hiši 
v Pragi, slavnostno prisego, s katero 
so se zakleli, da bodo vztrajno in slož
no nadaljevali boj za popolno politično 
osvoboditev češkoslovaškega in jugo- 
slovenskega naroda izpod avstrijskega 
Iga. Na ta pomembni dan je bila prvič 
izrečena krilatica »Zvestoba za zvesto
bo«, geslo, ki je odsihdob vodilo češke 
in naše državnike pri njih delu za osa
mosvojitev in tesno zbližanje obeh na
rodov na političnem, kulturnem in go
spodarskem polju. Jugoslovensko - če
škoslovaška liga proslavi S letnico tega 
zgodovinsko važnega dogodka z aka
demijo in plesom, ki se bo vršil v so
boto, dne 14. aprila 1923 v dvorani 
Kazine. Natančnejši spored prireditve 
sledi.

— Našim čitateljem. Vsled preobilice 
gradiva In pa vsled obširnih zunanjih, zla
sti društvenih poročil, smo bili prisiljeni, y. 
današnji številki izpustiti rubriko »Gospo
darstvo«.

— Okrevališče »Jadran«, ki ga ima 
Okrožni urad za zavarovanje delavcev v 
Ljubljani na otoku Rabu, se bo v kratkem 
Izročilo prometu. Kakor hitro se oddasta 
razpisani službi ekonoma in bolniškega 
strežnika, bo mogoče v okrevališče poslati 
prve bolnike.

— Tiskarski škrat nam je v zadnji šte
vilki pokvaril v članku »Overovljen ček« 
stavek, ki se mora pravilno glasiti na sle
deči način: Toda aii ne bi ostal tak overov
ljeni ček v prometu, kajti garantirano Ima 
svojo vrednost kot bankovci? Ali ne bi 
tvoril denarno nadomestilo poleg legalnih 
bankovcev?

— Sneg v Ljubljani. V nedeljo se je 
združila bela nedelja z belo Ljubljano. Mar
sikdo je že odložil zimsko suknjo, ki jo je 
moral znova poiskati. Ko so se ljudje zju
traj zbudili, so začudeni gledali sneg, ki je 
naletaval v velikih kosmičih. Vse strehe so 
bile pobelejne in pocestah so se zopet stvo- 
rile mlakuže. Marsikdo se je jezil nad spre
menljivim aprilom, ki mu je pokvaril lepo 
zamišljeni Izlet v naravo. Vendar pa je sneg 
tekom včerajšnjega dne skopnel in sedaj 
neprestano dežuje. Vremenski preroki pra
vijo, da bo to vreme trajalo še kakih štiri- 
*ajst dni. Mesec maj bo baje lep.

— Podravnateljem Trgovske banke le 
bfl imenovan dosedanji prokurist g. Drago
tin Polič.

_ Versko gibanje v Ljubljani v dob! od 
teta 1918 do 1922. Leta 1918 je Izstopilo !z 
svoje dosedanje veroizpovedi 12 oseb in si
cer: 6 rimokatollkov, 5 evangeiikov, 1 Iz
raelu. Od teh so postali 4 rimokatoliki, 3 
«vangellki, 1 laraellt, 4 pa so ostali brez 
ateeriK ,1919 i« izstopilo 25 oseb In 
evangelik/nI0^atolI!tov’ 2 Pravoslavna, 2 

,4 Jzraem’ 1 starokatolik. Od 
nil a ^0sta o1® rimokatollkov, 8 pravoslav-

PPMi
Uki in 1 Izrael«. Leta 1921 je Izstopilo od 
svoje dosedanje veroizpovedi 151 oseb In 
sicer: 142 rimokatollkov, 5 pravoslavnih, 2 
evangelika, 1 izraelit in 1 islam!t. Od teh je 
Postajo pravoslavnih 102, S rimokatollkov, 
^ evangelik!, 3 izraditi, 1 fslamit In 37 
"rez konfesije. Leta 1922 je Izstopilo 4$ 
°Seb in sicer 42 rimokatollkov, 3 pravo- 
r?vni, 3 evangelik!. Od teh je ostal 1 brez 
jPdesije, od drugih pa je pristopilo 6 k rl- 
. katoliškemu, 28 k pravoslavnemu, ID 

«vangdskemu ta 1 k muslimanskemu ve- 
, «Povedani«. — V vseh letih je potemta- 

menjalo svoje veroizpoved 281 oseb in 
«cer: 227 rimokatollkov, 14 pravoslavnih, 
J* eVangetikov, 6 izradltov, 1 starokatolik 
j" r musliman. Od tega števila jih je ostalo 
jjjv* konfesije 53, med tem ko je od osta- 
nthiP<?taio 22 rimokatollkov, 154 pravoslav- 
slhi, 23 "vangdlkov, 5 izradltov In 2 mu- 
«miana. — Po poklicu je menjalo svojo ve- 
^{fPPved 28 železniških uradnikov, 24 za- 
tnraÜ? “radnikov. 24 delavcev in profesi- 
JjZlov- 36 dijakov, 8 učiteljev in profo- 
ialn-t?* oseI> drPKih svobodnih poklicev. 
Itd ° »o zor a vni ko v, inženjerjev, odvetnikov 

fo obrtnikov, trgovcev In Industrijal- 
brli ) pos!estnlk- vojaških oseb, 88 oseb 
n«- , razitega poklica, večinoma ženske in 
"rrocl pod 7. letom.
Od ^ T V noči
Strtt^ovtai je 1zvtM v Cerma-
trgu jako oredroi" na Kongresnem

Vtanllct Piavi
bogostoma posečSo Ltahf^* ta ve41S 
« vežo, katero MLSr,f°L 90 
ključem, na dvorišče j» <i,pc^are!o”fra 
v trgovino. Tam so se^L*?3 i^021 ok“° 
goderae blagajne Wertheim 
^vanimi rezalnimi kleščamL*^!^ ^ 
^lejo tržaški svedrovci v 
^tede dl porco« vse tri elavuT^oahf^ 

v tresorfu pa »o vtomfl! * StT WT 
Im?1 f «> Iz blagajne okrog 150.000 krem. nT 

Precej časa, med tem pa » Se mdi 
stidio krepčali v trgovini. — Spili so 3 
2 konjaka ta maraskina In pojedli
m» sardin in 40 tablic čokolade« — 
tatovi ."Tl tem 1" dejstvo, da so vpotretnii 
bilo j^tno Cernakovo orodje, katero je

katerempa oj Vito v nekem skrivališču, o kate 
tov» J?8,*"* Prav nikomur povedal Ta- 
oseh “''HI cd dan, zaprli nekaj sumljivih 
d. odn^Zl’11 š,e “kotovlll če so pravi krlr- 
»adate^J^kdvcl Gotovo paje,dapri- 
MubUaaTSH^, družbi, ki je izvršila v

t® navrtali bla^fc®111 Pred enim mesecem 
a n° Prav na sličen način

Pf1» bolj JatvtP« k01®* *"

fpplaku te JurSin« ^"Wo.pos. Martinuw P______
vredno 5000 ki^^^rad«, &no

'laku te Juršinc 
V vredno

so
va nu

■ Zore iz Štepanjevasi kolo

— Celjske vesti Zborovalo je v
nedeljo dopoldne v celjskem Narodnem do
mu društvo drž. upravnih uradnikov zdrav
stvenih in skrbstvenih zavodov ta osrednjih 
oblastev za Slovenijo s sedežem v Ljub
ljani. — Antialkohol u a razstava 
se je v nedeljo 8. aprila vršila v trgovski 
šoli v Celju. Razstava ]e sestojala iz 54 si
stematsko sestavljenih tabel po dr, Piiei- 
dererju, iz 20 manjših plakatov — prego
vorov, iz 20 primerijalnih tabel o prehrani 
in nekaterih velikih plakatov. Razstavni 
materija! je dala na razpolago abstinentska 
loža JOSFN. »Preporod« v Zagrebu. — 
Vrem e. Minuli teden smo imeii po naših 
krajih lepo solučno, toda nekoliko hladno 
vreme. V noči od sobote na nedeljo pa so je 
vreme preobrnilo in je pričelo deževati. Po 
Savinjskih planinah in višjih hribih po celj
ski okolici pa je zapade! tudi sneg. — 
Trotoarji ob nekaterih hišah po našem 
mestu so v zelo slabem stanju. Ob dežev
nem vremenu se po njih zbirajo cele luže, 
katere so pasantom zdo neprijetne. Mestni 
magistrat naj bi one hišne posestnike, id 
kljub pozivu še niso storili tozadevne svoje 
dolžnosti, k temu prisilil. — Nekateri 
kolesarji so brezobzirni in vozijo po
sebno v okolici po hodnikih ob cestah, na
menjenih pešcem. Zgodilo se je že, da so 
taki brezobzirneži že povozili otroke, če 
iih na brezobzirnost kdo opozori, so še 
surovi. Taki slučaji naj bi se takoj prijavili 
stražnikom, da napravijo red. — Za uni
čevanje miši in podgan se dobi 
pri celjskem okr- glavarstvu ob uradnih 
urah učinkujoče sveže kulture bakterij brez
plačno. Učinek teh bakterij je tak, da treba 
okužiti le eno žival, od katere potem po
ginejo vse druge. Sredstvo je drugim do
mačim živalim, kakor tudi ljudem popol
noma neškodljivo.

— Mariborske vesti V mariborski oko
lici se širi Škrlatica. Že več otrok je 
obolelo za to boleznijo. — Od. graškega Čl» 
futa Ignacija Bena, ki je bfl pred kratkim 
aretiran zaradi tihotapstva, na poli
ciji pa se mu je posrečilo pobegniti, je pri
šla njegova žena iz Grelca, čim je bila iz
vedela o njegovi aretacil. Policija je mesto 
pobeglega moža pridržala v zaporu ženo, 
dokler se ne zglasi njen mož. — Skoro dän 
za dnem poseča mariborski trg veliko šte
vilo avstrijskih železničarjev In 
njihovih žen, ki prihajajo z velikimi torbami 
in košarami nakupovat na mariborski trg, 
deloma pa prežijo že cb periferiji mesta na 
kmetice, pokupijo od njih v ranih urah živi
la in jih odvažajo v svrho prekupčevanja v 
Avstrijo. Število teh prekupčevalcev je že 
tako narastlo, da domače prebivalstvo živil 
na trgu sploh ne more dobiti. Ljudstvo se 
zgraža na neverjetno popustljivost mestne 
občine, ki bi morala v svojem lastnem de
lokrogu poskrbeti za to, da se tl nedostat- 
kf odpravijo. Ker je domačim prebivalcem 
šele v poznejših urah dovoljeno pokupiti 
Živila, tako bi se moralo nadzorstvo nad 
tujci, ki s svojim ravnanjem ogrožajo pre- 
skrbovanje domačega prebivalstva z živili, 
zelo poostriti. Ako se že avstrijskim že
lezničarjem dopušča nakup živil na našem 
trgu, bi se moralo preskrbeti za jamstvo, 
da se to ne vrši ua škodo domačega pre
bivalstva. — Tatvine koles so se v 
Mariboru in njega okolici tako razpasle, 
da je bila upravičena domneva, da mora 
ta pose! izvrševati več organiziranih uzmo- 
vičev. Končno se je policiji posrečilo vlovltl 
tri moške, ki imajo te tatvine na svoji ko
smati vest!. Kot zadnji je imel smolo pred 
roko pravice Alojzij Marčič iz Bistrice pri 
Limbušu. Upati je, da bo ta uspešen lov 
naše policije nekoliko pomiril kolesarje. — 
Pohodu pomladi v naše kraje, ki se je zad
nje dni tako lepo oznanjala, se je krepko 
uprl vremenski preobrat, ki je na
stopil v soboto. Ponoči je začel padati dež, 
pomešati s snegom. V nedeljo je ves dan 
snežilo in deževalo in Pohorje se je daleč 
v dolino odelo z belino. Tudi bližnji griči 
(n hribi imajo bele vrhove. Vreme je ob
čutno hladno, vendar se prerokuje, da ne 
bo povzročil ta preobrat Škode na drevju, 
setvlnah in vinogradih. — Franc Bizjak se 
je v soboto, ko je kolesaril po Gregorči
čevi ulici, tako nesrečno izognil ne
kemu drugemu kolesarju, da je zavozil na 
pločnik, in se zaletel v izložbeno okno tr
govca Kavčiča, Razbil mu je šipo, vredno 
več tisoč dinarjev, ki jo bo seveda moral 
plačati. — V torek 10. t m. se vrši ob & 
uri zvečer v zakurjeni Götzovl dvoran! na
povedani koncert dunajskega junaškega 
tenorja g. Fisdier-Nlemann z izbranim spo
redom.

— V težkih mislih. Težko je pač živ
ljenje, si je mislil neki ljubljanski občfnar 
in se je radi tega podal v gostilno. Ni sicer 
dolgo do policijske ure, ali zadostovalo le. 
da se ga je možakar precej nalezel Nato 
je hotel oditi domov, kar pa se mu ni do
cela posrečilo. V neki stranski ulici Ja ob
sedel, sladko zaspal in v tem stanju priča
kal jutranjo meglo. Sicer ne vemo, ako ga 
je žena kaj ozmerjala, eno pa je gotovo, da 
se je precej prehladil.

— Čegav Je avtomagnet? Na policiji 
imajo avtomagnet tvrdke Bosch Cr 4, ki Je 
ukraden In so ga odvzeli Ivanu JakSefu, 
katerega so zaprli Obtoženec trdi, da mu 
Je avtomagnet dal neki neznanec.

V Petrovčah je Mio ukradeno pos. 
Val. Kotarju Iz stanovanja več perila In 
obleke, srebrna ura ta verižica, nekaj jajc, 
mesa ta kruha.

— V Vrbju pri Žalcu je umrla po dajjSl 
bolezni gospa Antonija Tomšič, nadučitelje- 
va soproga, v 58. letu starosti

— V Sp, Polskavi Je vlomil neznan tat 
v podstrešje pos- Matevža Vrtnika. Odnesel 
je 30 kg prekajenega svinjskega mesa, 16 
klobas in Črno dolgo suknjo. —• Svoj plen 
Je zavil v 4 bela Ženska spodnja krila. —

— Oseba, kl je v nedeljo, dne 8. t nv. 
zvečer v kavarni »Emona« zamenjala dež-

Se opozarja, da Istega vrne nemudoma 
v kavarniški garderobi 
„ _ . Kino Matica predvaja od 8. do 10. t. 
“Äse zanimivo in krasno dramo is de- 
teküvskega življenja »Uteči avto«. V glav- 
D Iv?£ , svet°vnoznani Harry Fiel, kateri 
* virtuoznimi sposobnost-
, “„„t, ."*tJVu "aJtepSI užitek. Drugi del
te senzacijsite drame se predvaja od 11. do 
13. t. m. ter dosega telmlčno svoj višek v 
momentih, kjer ^nastopa Harry Pia! z lete
čim avtom ter izvaja naravnost neverjetne 
in vratolomne skoka s svojim avtomobi
lom. Cenjeno občinstvo ter vsa šolska rav
nateljstva t« vodstva opozarjamo na film 
»Manice pot v nebesa« po motivih Gerhar- 
da Hauptmanna, kl se bo predvajal od 14. 
do 16. t. m.

— Čevlje kupujte od domačih tovarn
tvrdke Peter Kozina & Ko., z znamko Pe
ko, ker so Isti priznano najboljši in .nalce- 
nejši. Glavna zaloga na drobno in debelo v.

Položaj paibeintkov
v Jugoslaviji.

Na sobotnem predavanju društva »So
ča« v Ljubljani je predaval primorski rojak 
in pisatelj g. notar dr. Ivo Šorli o polo
žaju pribežnikov v Jugoslaviji. Predavatelj 
je najprej govoril o Primorcih, ki so pribe
žali k nam preko sedanje nesrečne meje. 
potem pa o razmerju svojih novih rojakov 
do njih in obratno. Govornik je Izvajal, da 
že v avstrijskih časih ni bilo razmerje med 
primorskimi in ostalimi Slovenci slabo, pa 
tudi ne idealno. Predavatelj si je vzel za 
podlago svojega predavanja Izjavo nekega 
funkcijonarja-nebegunca, ki je nekoč Izjavil 
da mu pri Primorcih ne ugaja njihov krašU 
akcent, laška prihuljenost, domišljavost, 
češ, da so nekaj več, kakor pa tukajšnji 
Slovenci In pa nekaka nesolidnost. v etičnem 
pogledu, ki se je zlasti dobro pokazala v 
mojstrskem verižništvu med volno In še 
dolgo časa po vojni.

Mejaštvo le ponavadi vzrok nekake na
petosti med narodi, tako je vplivalo meja
štvo med primorskimi Slovenci In pa osta
limi Slovenci tudi v tem smislu, da se ie 
pojavila nekaka napetost med obojimi roja
ki. Glede kraške ga akcenta je dejal preda
vatelj, da naj bi se Primorci potrudili, da 
izgine Iz njihove govorice oni »pej«, »ma« 
in »oštja«, ter naj se potrudijo, da bo tudi 
njihova govorica pridobila na običajni slo
venski blagozvočnosti ne bilo pa bi prav, 
ako bi se hoteli pretvarjati po kranjsko, 
ker bi s tem postali prav zelo smešni. Si
cer pa je govorica najmanjša stvar, ki loči 
primorske rojake od nas.

Drugi argument dotlčneza funkcflonarla 
je bila laška prihuljenost, ki je baje lastna 
Primorcem. Toda po izčrpnem pojasnilu se 
je izkazalo, da je dotični gospod smatral za 
prihuljenost ono specifično primorsko lju
beznivost, ki je znana povsod In na to lju
beznivost so vsi Primorci lahko ponosni.

Kot nadaljni vzrok, zakaj je čutil do
tični funkcljonar nekako mržnjo do primor
skih Slovencev, je navedel domišljavost, 
češ, da se Primorci zlasti inteligenti, trka
jo na prsa In bahajo s svojo in svojega na
roda zavednostjo, kakor da bi bili kaj več, 
kot tukajšnji rojaki. O tem očitku je g. pre
davatelj povdaril, da je deloma upravičen, 
vendar samo deloma, kajti v mnogih ozi
rih so Primorci dokazano mnogo zavednej- 
ši in agilnejši od tukajšnjih rojakov. Dokaz 
je društvo »Soča«, kl je edina te vrste In 
kf neumorno deluje, kar je po predavanju 
tudi povdarjal In potrdil g. višit šolski nad
zornik Josip Wester, kl se je oglasil k be
sedi, da pove svoje mnenje o Primorcih ta 
o dr. Šorliievem predavanju. G. dr. Šorli 
je nadalje naglašai, da M na mestu preveč 
kritike. Dejal je. da naj tnkajšnjl Primorci 
počakajo nekaj časa, da bo svet videl kako 
se obnesejo zasužnjeni brati ta da jih bodo 
tukajšnji rojaki sami začeli hvaliti.

Očitek etične manjvrednosti, ki bi jo 
naj dokazovalo vojno to povojno verižnl- 
stvo, je g. predavatelj — ki Je govoril, ka- 
kor je uvodoma omenil, v krogu ta za krog 
svojih ožjih rojakov, — mirno odklonil. 
Marsikak begunec, kl je stal brez vseh 
sredstev na cesti je bi! prisiljen, da izrabi 
konjunkturo, da se preživi, ker bi sicer po
ginil. Ko pa so po vojni prestali predpogoji 
za tako trgovino, je — vsaj pri teh ljudeh 
— sama po sebi prestala.

Končno je g. predavatelj priporočal 
svojim rojakom, naj goje vse ono, kar so 
spoznali za dobro na sebi, v drugih ozirih 
pa naj se skušajo prilagoditi tukajšnjemu 
življu. Opozarjal je vse Primorce na mi
sijo, kf jo imajo tukaj Izvrševati: namreč 
vedno spominjati osvobojene brate na našo 
t>ol onstran meje, na one naše brate, ki je
če pod tujim jarmom. To je velika naloga 
ta dolžnost vsakega Primorca je, da se ji 
izkaže vrednega.

Predavatelju se je občinstvo zahvalilo 
* živahnim odobravanjem, nakar s! je Iz
prosi! besedo g. višji šolski nadzornik Jo
sip Wester, kf Je naglašai svojo in splošno 
simpatijo In ljubezen do hratov-Primorcev. 
Razvila se Je zanimiva debata, v katero 
je posege! še enkrat z. predavatelj Sorti, 
potem g. ravnatelj Joško Cvek in končno 
g. dr. Dinko Puc. G. ravnatelj Cvek je 
ostro kritiziral ono primorsko mladino, kl 
po Ljubljani In okolici Italijančl ta krade 
s tem ugled ostalim Primorcem. Prav do
bro je povedal nekaterim, ki se ne zave
dajo svojih dolžnosti ter končno poudarjal 
vse one naloge, za katere se bore in se 
morajo boriti vsi zavedni Primorci: delo
vati na to, da dozori ideja osvoboditve za
sužnjenih bratov, ta po osvoboditvi poma
gati zgraditi skupen dom vsemu Jugoslo
vanstvu,

Tudi g. ravnatelj Cvek j« žel za svoja 
temperamentna ta domovinske ljubezni pre
žeta izvajanja burno pohvalo. jPo predava
nju so se udeleženci v prav neprisiljenem 
domačem razpoloženju nekoliko porazgovo- 
rili in pozabavati, dokler M prišel čas lo
čitve. _____ m. a

Novosti Iz Primorske.
— Zborovanje vinogradnikov vipavsko 

doUno v Dornbergu. žalostno »tanje naših 
vinogradnikov, ki so po vojni zgubili sko
raj vse trge, kamor » prej prodajali svoje 
vtoo, je prisililo naše primorske rojake, da 
sp se na velikonočni pondeljek zbrali v 
Dombergu, kjer so razpravljali o Svojem 
položaju. Na zborovanju so predvsem za
vzeti svoje stališče, napram novoupeljane- 
mu vinskemu davku. Nastopilo je yej g^. 
vomikov, kl so označili položaj za Jako re
sen ta ugotovili, da je boj za obstanek na
šega vinogradnika mnogo težji nego v osta
ti Italiji. Povdarjall »o, da bo treba Iskati 
Pomoč predvsem v močnih vinarskih za
drugah, kl M zvezale tadl najmanjšega 
vinskega producenta s svetovnim trgom- Po 
končanem zborovanju 1® bila soglasno spre
jeta resolucija, W se tiče ublažitve gospo
darskega položaj* vinogradnikov.

te društvenega življenja.
— Železničarjem ta državnim name

ščencem 1 Po sklepu akcijskega odbora 
sklicujemo za četrtek dne 12, t m. ob pol 
8, uri zvečer v dvorani Ljudskega doma 
širši sestanek železničarjev, državnih na
meščencev in vpokciencev. Dnevni red: 
Poročilo o dosedanjem ta bodočem delu ak
cijske?« odbora. Državni nameščenci ta že- 
lozničarjtl Udeležite se tega sestanka, da 
bodete o deta akcijskega odbora poučeni 
Vabijo se tudi državni nameščenci in želez- 
nlčarii fzven Ljubljane. — Akcijski odobr.

— Društvo na’emnlkov za Slovenijo 
opozarja, d» ge vrši prihodnja javna od
borov» seja v sredo, dne 11. t. m. ob 20. 
uri v veliki dvorani Mestnega doma. Društ
vena pisarna daje članom dnevno od 18. 
do 20. ure Informacija P*tt* j%n|£ $1

I. občni zbor pokojninske
ga zavoda za nameščence.

Ta važna socijalna institucija, ki je na
menjena za zavarovanje pokojnin zasebnim 
nameščencem cele Slovenije ta Dalmacije, 
je bila ustanovljena po osvobojenju, a je 
dobila šele sedaj pravoveiravuo načelstva 
V začetku je vodil zavod vladni upravnik 
g. dr. Janko Žirovnik, lani Je vlada Ime
novala sosvet članov, in sicer 3 iz skupine 
nameščencev (Evg. Lovšin, Val Urbančič, 
Rado Ceiešnik) ta 3 za skupino delodajal
cev) (Iv. Ogrin, Jos. Medved In Fr. Golob). 
Istočasno je vladi Imenovala za predsedni
ka g. dvora, svetnika v p. Fr. Vedernjaka. 
Sosvet je dobil nalogo, da pripravi vse po
trebno za občni zbor, da se izvoli zakonito 
načelstvo za dobo 5 let V svežem spominu 
je še volilni boj za izvolitev delegatov. V 
tem boju je sijajno prodrla Zveza zasebnih 
nameščencev.

V nedeljo 8. t. in. so se zbrati ob P. uri 
dop. izvoljeni delegatje v magistralni dvo
rani na I. redni občni zbor. Udeležba je bi
la skoraj polnoštevilna, prišla sta tudi oba 
delegata iz Dalmacije. Občni zbor je otvori! 
fn vodil predsednik g. Vederaiak v navzoč
nosti šefa oddelka za soc. politiko g. dr. Fr. 
Goršlča. Volitve so se izvršile gladko ta 
mirno, ker sta obe skupini disciplinirano 
nastopili z dogovorjenimi kandidati. —

V načelstvo so bil! izvoljeni: dr. Roma« 
Ravnihar, dr. M. Božič (namestnik), Ivo 
Jelačin, Ivan Avsenik (namestnik), Rib. 
Skubic, Ing. Bontelj (namestnik), Fran Bo
nač, ing. Suldje, nam. L, Križnič, nam. !I„ 
M. Ferič. dr. Jerič, Ing. Kosmač (namest
nik) — Iz skupine delodajalcev. Iz skupine 
delojemalcev pa gg.: Vrtovec, Donsdinl 
(natru, Ivan Kralj, Elnar (nam.), Fran Ste
pišnik, dr. M. Obrsnel (nam.), Val. Kopitar, 
Gustav Plterle, Adolf Berkovlč (nam. U, 
Hubert Pelikan (nam. II), Janko Bukovec, 
Fran Skobelj (nanu).

V razsodišče: dr. Jos. Haoin, Aleks. 
Hudovernik (nam.), dr. Ciril Pavlin, Ing. 
Heinrich (nam.), Ante Beg, dr. Skata (nam.L 
dr. A. Stelč, dr. Podgornik (nam.).

Računski pregledniki: dr. Fr. Pavlin, dr. 
Fr. Keržan (nam.), Leo Frauke, T. Javornik 
(namestniki

Po čitanju obširnega poročila o dose
danjem delovanju zavoda, bilance in go
spodarskih računov se Je razvila precej ži
vahna, toda stvarna debata. Dosedanje de
lovanje so kritizirali gg. Milan Šuklje, Kralj 
ta dr. Wlndischer, zagovarjali ozir. pojas
njevali pa so gg. Vedernjak. dr. Žirovnik 
ta Celešnik.

Posebno se je kritiziralo, da }e zavod 
zgradil 1! enodružinskih stanovanjskih hiš 
za uradne uslužbence ta privatne name
ščence, namesto, da bi bfl gradil cenejše 
skupne stanovanjske hBe. (Te hiše so v 
trikotu ob Poti v Rožno dolino in Ceste na 
Rožnik ter ob državni cesti proti Ježicij 
Vse te zgradbe s parcelami vred »o cenje
ne na 4,345.463 dfnarfev.

G. Krati je stavil sledeči predlog: Novo 
načelstvo se pooblašča, da izvoli paritetno 
komisijo Iz vrst delodajalcev in zavarovan
cev, ki naj pregleda delovanje za oni čas, 
ko zavarovancem ni bila dana prilika kon
trole ta sodelovanja. Obenem naj ista komi
sija Izdela predloge za spremembo statuta, 
katerega delegacija Z. Z. N. smatra, da ne 
odgovarja duhu časa ta potrebam zavaro
vancev. Predlogi za spremembo statuta nai 
se stavijo na dnevni red prihodnjega Izred
nega občnega zbora. Predlog je bil sprejet. 
Dalmatinski delegat g. Donadiai je predla
gal nai načelstvo prouči ustanovitev eks
poziture v Splitu. Istotako sprejeto. — Nato 
se Je določila mesečna nagrada predsedni
ku, odškodnina delegatom za občni zbor 
ter vsakokratna seina nagrada ostalim 
funjccljonarjem. Končno je bfl še sprelet 
predlog g. Kratio, naj se podporni sklad za 
siromašne nezaposlene dane povfša ter se 
tedeia pravilnik zš tozadevne podpore.

ProSnia.
Odbor za prevoz v Judenburgu leta 

1918 po prekem sodu ustreljenih vojakov 
bivšega 17. pešpolka in odbor za postavitev 
nagrobnega spomenika vsem, ki so padli 
za našo svobodo, prosi vse one, ki hranijo 
posebno zanimive spomine na dogodke ti
šim dni v Judenburgu, Radgoni ta Murao, 
da blagovolijo te spomine popisati in poslati 
na imenovani odbor. Tako bi biti zlasti za
nimivi spomini očividcev poteka uporov v 
Judenburgu, Radgoni te Murau, osebni spo
mini na ustreljene žrtve, na njih zadnje dol 
Itd. Posebno dobrodošli M biti spomini do
godkov v Kotorju, Putin in Codrojpi, zlasti 
ako se tičejo ob teh prilikah ustreljenih ta 
justlficiranih oseb jugoslovenske narodnosti.

Jugoslavenske dobrovoljce prosimo za 
popise dogodkov na «polanski fronti ta v 
Dobrudži, v kolikor »o ti dogodki v zvezi 
z Junaško smrtjo posameznega slovenske
ga dobrovoljca. Tudi osebni spomini o živ
ljenju ta razpoloženta teh junakov v obče v 
dobroveljskih legijah morejo dvigniti ta po
globiti spomin na padle borce za našo svo
bodo.

Odbor prosi za omenjene opise in po- 
pise do 24, aprila 1923 na naslov: Dr. Tone 
jamar. Ljubljana, Prešernova ulica št. 5,

Dopisi.
— Laško, 4. t m. Smo pokopali tukajš- 

nega čevljarskega mojstra Josipa Vrečko. 
Rajnki Je bil miren ta odločen Slovenec tudi 
ob Času splošnega tukajšnjega nemštva. 
Ob zadnjem času je bolehat, priskočili 
ao pa laški obrtniki ta trgovci ter bolnemu 
tovarišu pomagali Zbrali so skupaj potom 
Obrtnega društva prav lepo vsoto In s tem 
se je tovarišu do zadnjega pomagalo. — 
tim. zjutraj Je tokaj umrl v starosti 82 
Ut davčni nadupravlteH gospod Franc Jer- 
šo. Rajnki je služboval dolga leta v Mozirju. 
Sinovi so: davčni upravitelj Ladislav, v
Ptuju, učite« Jezi v Brežicah, učitelj Milko 
r Laškem m upokojena poštna uradnica 
Štefka Vodenik. Pokojnik se Je pred 2 le
tom podvrgel nevarni operaciji, na katere 
posledicah le pa moral ležati do odrešitve 
v postelji.

Rečica pri La»em. 7. aprila. Sinoči 
le tukaj umrl 1. i83j rojeni Anton Bregar. 
Bil Je kljub visoki starosti do zadntega dne 
na nogah ta tudi drugače zdrav.

- Harry Ptej v Kinu Matten. V Kinu 
Matica se predvaja te dni detektivska dra
ma v dveh delih »leteči avto« v glavni 
ulogl svetovnoznani Harry Pici. Da Je ta 
film zelo priljubljen In vzbuja splošno za
dovoljnosti priča to dejstva da ie bi! kino 
v nodeijo 9. t. m. ves dan popolnoma raz
prodan. Cenleno občinstvo opozarjamo, da 
se danes 10. t. m. vrši zadnia predstava pr- 

^deta^te^a^krasnega Drugi del

Sport in fyrlstlka.
Veliki uspehi iiublisnskega 

nogometa.
V soboto HAŠK : Primork 4 : 2 (2 : 0).
V nedelioHAŠK : Ilirija 2 : 1 (2 : 0).

Z napetostjo pričakovano gostovanja 
Haška imamo za seboj. Nismo gojili poseb
nih nad. Zato pa nas je nastop naših dveh 
vodilnih klubov Ilirija in Primorja tem bolj 
navdušil. Take igre od naših nismo priča
kovali- Vesetie nam more kratiti samo okol
nost, da naša Ilirija radi skrajno neugod
nega vremena (dež m gost sneg) ni mogla 
na skrajno neugodnem terenu razviti svo}e.; 
danes zelo odlične forme. Haška smo videti 
velikokrat že v boljši formi ta lepšo igro; 
ali kljub temu priznajmo, da so Haškovcl 
proizvedli v napada fino, točno In kombina
torno igro. Pozabili so pa pri dobro prt-: 
pravljenih situacijah na glavno nalogo — nai 
ostre ta dobro placirane strele. To je morda 
obča slabosti predvsem naval, kl operira)» 
s kratkimi pasti da nimajo tako velike pro-; 
dome sile ta točnega šutarenja. Po drugi» 
strani pa Je došel Hašk v Ljubljano pre
cej handicapiran, Vsled tega ne soglašamo 
z oceno, kl preveč zapostavlja Zagrebčane, 
Hašlcova obramba ni odgovarjala s slabimi 
placiranjem in precejšnjo brezglavostjo. čim 
je nasprotna napadalna vrsta prešla v pro-, 
dor. Radi toga Haškovo moštvo ni bilo enot
no- Obramba ni soglašala s krilci, napad paj 
je bil kolikor toliko prepuščen samemu sebi.; 
Kljub temu nedostatku je Hašk proizvede^ 
tako lepo leombinirano igro, da smo Jo tej 
malokrat še videti v Ljubljani. Precej drug 
nogomet se goji v Ljubljani Kombinacijo se' 
vporablja pri nas le v toliko, da pride na-i 
padalna vrsta naprej. Proti takemu siste
mu so na mestu le branilci zelo dobre kva
litete sicer je nevarnost takoj tu, nesreča; 
pa prav blizu. To ]e nekako splošna analiza 
teh tekem in vseh treh moštev.

Primorje je s to tekmo prijetno izne
nadilo. Takega napredka nismo pričakovalf- 
Ce se pomisli, da je Hašk na višku jugo
slo venskega nogometa, tedaj je izid in Še 
več potek tekme za moštvo Primorja zeta 
časten. Njegova obramba s krilci je izvr
šila velikansko nalogo. Razbijala je inteli
gentno z izredno tehniko in kombinatorna 
točnostjo delujočo Haškovo navalo tako, 
da so koncem igre rezultirali samo 4 gc’^ 
Izmed teh Je bil en iz enajstmetrovke, za 
katero nismo videti povoda. Takega dela od 
našega Primorja ie nismo videli v Ljubljani 
Glavno zaslugo odnaša v tem oziru gost 
Diirsclimied Iz Celja, Pa tudi ostati so lah
ko ponašajo s svojo taro, V vodstvu na
vale sta se odlikovala Baline ta Maič. Oba 
do skrajnosti amblcijozna sta vodila napad 
z velikim elanom. Dobro sta prenašala Igro; 
na krila, od koder se Je žoga zopet vračala' 
po lepih centrih desnega krila Žargaja v 
sredo. Njegovi igri gre tudi posredna za
sluga za oba gola, kl sta ga scortala Ba
line z rentplanjetn golmana ta Malč pa z: 
glavo. V prvi potovief Je bfl Hašk v pro-’ 
moči in Igral v ugodni smeri vetra ta soln- 
ca. V drugi polovici pa je Igra menjala lice.. 
Primorje se postavi na noge, napeljuje na
pad za napadom ta njegova prodorna siia 
pritisne Haška od časa do časa na gol Z 
rahlo premočjo domačinov v zadnjih mo
mentih se zaključi vseskoz napeta in v, 
ostrem tempu odigrana tekma ta s prijatelj-' 
skhn »Zdravo« se razstaneta obe moštvi' 
Fairaesa obeh moštev in disciplina mnogo- 
broinega občinstvu in pa lepo vreme so še 
povečali užitek te lope športne prireditve' 
letošnje pomladi.

Naši Iliriji Je pa v nedeljo izpremenjeno 
aprilsko vreme zelo nagajata. Naše športno; 
občinstvo pa je kiltih temu v odličnem šte
vilu poselilo to z veliko napetostjo priča-; 
kovano taktno. Ves čas tekme je močno sne
žilo ta razmočen, s snegom pokrit teren in 
goste snežinke so onemogočile po pol en raz- 
vitek «dl tako na tiirski kot haškovl strani. 
Radi tega je igra vsaj v prvem neodločnem 
polčasu zelo trpela na razvojni sili ta šport
ni lepoti. Drsanje in smučanje moštev, sla
bi šutl ta starti Kljub temu pa se je v dru
gem polčasa tempo povzdignil. Igra se je 
razvnela ta razvila v zeta napeto tekmo.- 
Slcer je bil Hašk nekoliko v premoči, kar 
pa ni motita. Vratarja sta pravzaprav šele 
sedaj stopila v akcijo. Silna le bila silhueta 
Haškovega vratarja Fridricha, ki je držaj 
naravnost obupne strele. Ati tudi Soklič ni 
zaostajal za njim. V neverjetni maniri Je 
držal silne bombe zagrebškega kalibra, kt 
80 kar deževale. Take igre nismo pričako
vali od njega. Napad Ilirije Je bil prodoren 
p dober. Briljiraj pa je v njeni Oman s 
krasnim podajanjem in razantnlmi streli 
Srednji krilec je odigral včeraj svojo naj
boljšo letošnjo tekmo. Toda Hašk je po-! 
kazal pove strani, med dobrimi tudi slabo, 

le streljaj 3 metre pred gofora v aut V 
dragem polčasu Je Igra zelo trpela vsled 
popolne neorijentiranosti in nesposobnosti! 
sodnika g. Vodiška, ki je Ilirijo spravil ob 
gotovo izravnavo. Sodnik prvega dne g. 
Ochs Iz Celja ni Ml sicer popoln ali zelo 
Vesten in objektiven in je brezdvomno naj
boljši sodnik, ki ga imamo v Sloveniji.

Jugoslavije«
Ati K.

Beograd, 9. aprila. (Z) Včeraj Je 
romanski prvak v Bukarešti »Trikolor« 
(športni nogometni klub) odigral tekmo z 
beograjskim S. K. »Jugoslavijo«. V tej tek
mi je zmagata »Jugoslavija« s 6 ; L Danes 
se vsled slabega vremena ni vršfla napove
dana tekma med obema kluboma. V šport
nih krogih vlada prepričanje, da M »Jugo
slavija« z mnogo večjim uspehom porazila 
svojega nasprotnika, ako M danes došlo do 
igre.

Rezultati inozemskih tekem.
Dunaj. V sobotni prvenstveni tekmi Je 

podhwel Wiener Sportklub Wackerlu z 
1 .' 0 £ t OX Prvenstvena tekma WAF 
Rtidolfshflge1 Je ostala neodločna 2 : 2 
(J: 0), V nedeljo pa eo Mie vse prvoraz
redne prvenstvene tekme vsled slabega 
vremena odpovedane.

Wleaar Sportklub je gostoval v nedelja 
v Bratislavi ta odigral s tamkajšnjim L CSK 
Bratislava naoriloćftp prijataijsto tekmo

tara je bfla zeta ostra, tabp da Je sodnik V; 
drugem polčasu izktiučfl dva Igralca Cehi e 
ta enega DFC, Prvenstvena tekma Sparta i 
Nusehky S. K. je ostala neodločna 2 : 2, 
0 : 0) ta se Je predčasno zakjjueia, ker 
Nuselsky S. K. ni pusta izvesti proti njemu 
diktirane enajstmetrovlre. Slavlja : Sparte 
K Ledno 4 : L Prijateljska tekma. V nedeljo 
je porazila Slavlja znani nemško češki Pep- 
litzer Pussbafiklub s yias^Jta scoron at tQli i
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franclja.
0 francoskem gospodarskem polo* 

laju in posebej še o finančnem, je naš 
list že večkrat pisal. Francija bojuje 
Silen boj, ki ga mora izvojevati v svojo 
korist, ker sicer pade njena valuta tja, 
kjer bo imela sicer precej pisano in 
B*orda tudi kratkočasno družbo, kjer pa 
se nikakor ne bo dobro počutil niti 
frank niti francosko gospodarstvo,

Nemčija je s svojo neverjetno spret
nostjo franku prav veliko škodovala. 
No, francoski vladi se je posrečilo, da 
je prejšnji padec precej popravila. 
Glavno je sedaj za Francijo, da si učvr
sti svoj kredit v inozemstvu, To pa ji 
ae bo mogoče dotlej, dokler ne izjavi, 
da je pripravljena — brez ozira na pla
čilno pripravljenost Nemčije — porav
nati vse svoje predvojne in vojne ob
veznosti. To šele ji bo popolnoma učvr
stilo njen kredit in to tudi že Francozi 
»videvajo ,

Sicer pa postaja položaj za Francijo 
od dne do dne ugodnejši Nemčija stoji 
pred porazom, to je za Francijo zmaga 
in — rešitev. Tega se Francozi dobro 
zavedajo in v tem pravcu tudi delujejo. 
Morda ni več daleč čas, ki bo razčistil 
položaj tudi tukaj.

Anglija.
Anglija je bila prva država, ki si je 

g svojo deflacijsko politiko pomagala 
te povojnih težav. Njeno gospodarstvo 
je prvovrstno, zato uživa Anglija tudi 
splošen kredit. Ravno v pretečenih dneh 
je končalo angleško finančno leto, ki 
^kazuje 101 milijonov funtov šterlin- 
;ov suficita, ki se bo porabil za zmanj
šanje državnega dolga, Ta izredni uspeh

angleškega, gospodarstva je izključno j 
posledica omejitve državnih izdatkov, 
štedenia. ...

Poljska.
Tudi poljska marka se je v zadnjih 

štrinajstih dneh nekako stabilizirala. 
Menda je k temu precej pripomogla 
nova devizna odredba finančnega mini
stra, ki je odtegnila celi vrsti bank pra
vico trgovanja z devizami To pravico 
je obdržalo v vsej državi Se 29 bank, 
to so one, ki so obstojale že pred voj
no ali pa one, ki so bile ustanovljene s 
pomočjo inozemskega kapitala.

V splošnem je opažati, da se tudi na 
Poljskem vrača zaupanje v lastno va
luto. Seveda zelo počasi, kajti cene so 
v zadnjem času prav nekrščansko na
rasle, tako da mnogi predmeti niso sa
mo dosegli inozemske paritete, temveč 
so jo že celo občutno prekoračili Da 
se temu vsaj deloma odpomore, je vla
da tik pred Veliko nočjo ponovno skle
nila, da ostane i v nadalje zabranjen 
vsak izvoz živil iz države, izvzemši 
jajec.

Nadalje je sklenil finančni minister 
— kakor smo že poročali da uvede te
oretično zlato valuto (zlati goldinar). 
To pa zato, da se omogoči računanje 
in kalkuliranje na neki stabilni podlagi, 
kajti na trajno stabilnost poljske marke 
kljub sedanjemu ustaljcnju še ni raču
nati

Pomanjkanje denarja občutijo tudi 
poljski gospodarski krogi, kakor v vseh 
državah s slabo valuto. Tem bolj, ker 
so cene v zadnjem času zelo narasle 
in je življenje vedno dražje.

teils*
Denarstvo je v Rusiji ^ -vedno več

jem razvoju. Rusija močno občuti po
trebo inozemskega posojila ta pa sploh 
udeležbo tujega kapitala. Zato kaj rada 
daje koncesije inozemskemu kapitalu, 
da bi Ji bilo čira preje omogočeno, za
dostno izkoriščati svoja prirodna bo
gastva.

Promet na moskovski borzi Je ž® 
precej živahen. Prvotno je bila velika 
razlika med tečaji ki jih je notirala ta 
borza in pa posebni komite komisarjev. 
Te slednje notacije so veljale za držav
ne tečaje. V zadnjem času pa so se ti 
tečaji že močno približali tako da mor
da ne bo več dolgo, da bodo popolno
ma soglašali.

V svrho povzdige poljedelstva se 
bo ustanovila po najnovejšife vesteh v 
Ukrajini angleško-ruska banka. Ravno 
v poslednjem času je ta ideja že toliko 
dozorela, da bo banka v kratkem usta
novljena. Polovico kapitala, ki bo zna
šal dva milijona zlatih rubljev, bo dala 
Ukrajina, drugo polovico pa neki an
gleški finančni konzorcij

Rusija forsira izvoz svojih produk
tov, da si na ta način uredi svoje go
spodarstvo. V ta namen prireiuje že 
tudi razne poljedelske razstave. Tako 
se je vršila pred kratkim razstava, ozi
roma semenj v Kijeva, ki je tod po
polnoma vseruski značaj

O tej ruski težnji, čimbolj pospešiti 
izvoz, priča tudi vest, ki je prišla k 
nam koncem prešlega meseca Iz Mo
skve. Rusija namerava namreč usta
noviti posebno nisko banko, ki se bo 
pečala v glavnem le z izvozom hra
nit iz Rusije in ki ji bo omogočila, pre
skrbeti temu izvozu široko finančno 
podlago.

Ali s*e že obnovili naroč« 
nino za Jutranje Novosti*?

fsfisv.m«

Ig raznih tejsv naitkraljevine,
• •• FrlßißBÜtevst» «su ie vina. V Eeo- 

gradu je skočil v Savo neki Turkovič z na- 
änenons, da se usmrti. V bližini pa se je na
hajala precejšnja gruča- delavcev, ki so to 
početje opazili. Dva izmed sijih sta skočila 
v Savo la potegnila možakarja na saho, pre
st no je dosegel svoj clH. Na polici skl straž
nic! je izpovedal, da se je naveličal živeti, 
ker ne more zaslužiti niti za preživljanje 
svoje družine, kaj Sele da bi $1 kot v dobrih 
starih časih privošči! četninko vina.

— Predrzen tat Kakor stno že po- 
novno poročali Je poneveril neki Korošec 
v Sarajevu večjo vsoto denarja, ter nato 
zbežal. Pozneje Je poslal svojim prijateljem 
Pismo iz Španije, sedaj pa se je javil Iz 
neke luke v južni Ameriki. Za njim je bila 
izdana tiralica, ki pa najbrže ne bo imela 
»speha, ker se ameriške oblast! le malo 
brigajo za evropske tiralice in bi bilt tudi 
ekskortni stroški iz Amerike v Evropo ve
liki

— Oropana v nezavesti Kontoristinia 
Ebra Nikolič se je na W Use no vem trga v 
Zagrebu onesvestila. Ko je prišla zopet k 
sebi je zapazila, da ji je nekdo ukradel roč
no torbico, v kateri ss je poleg raznih do
kumentov nahajalo tudi 400 Din. gotovine.

— Na potu k svojemu prijatelju. Neki 
delavec iz Berova je zajahal kon:a in se 
napotil k svojemu prijatelju v oddaljeno 
vas. Ker se rJ vrnil dva dni domov, se je 
njegova žena zglasila pri srezkem načel
nika In mu zadevo prijavila. Uvedene so 
bile poizvedbe, ki so dognale, da je bil de
lavec med potjo ubit in vržen v reko. Cb 
reki so namreč našli njegovega konja, 
vsled česar so preiskali strugo in našli nje
govo truplo pa dnu reke.

—- Umor žene. AH1 Velijovič, cigan Iz 
vasi Janine je imel dve ženi in z vsako 
po enega otroka. Ena izmed njih Ajriia ni 
mnogo marala zanj, vsled česar je Alil 
mnogo trpel Nekega dne je Ajriia izjavila, 
da ga ob prvi priliki zapusti. Rekla je, da 
ga bolj sovraži kot onega, ki bi ji ubil oče
ta. V bojazni, da bi ga utegnila res zapu
stiti. J« Alll nanjo zelo pazil. K temu se je 
pridružilo ie hujskanje druge žene, ki je 
lepo Airijo zelo sovražila. Te dni jo je ci
gan peljal s seboj na polje, kjer sta rezala 
robido !n trnje. Ko se je Ajriia priklonila, 
je skočil k njej in ji prerezal z nožem vrat. 
Nesrečnica je kmalu na to izdihnila, on pa 
je zbežal domov, vzel njunega otroka In 
izginil v bližnji gozd.

— PrepÜf ga ksžfo* gsmfis. Dva brata 
ix Glaslncev s'a živela v lepi slcgi, dokle? 
se nista poročila. Komaj pa ste bi.i pri hiši 
ženi, ste se. že začeli prepirati za hišni vrt 
Žena starejšega brata je svojega moža pre
govorita, da je poskusi! svojo srečo pri so
dišču. Ker je pa težko pričakoval izida 
pravde, je j nekega dne, nahujskan od svoje 
žene, zgrabil za lovsko puško in 2 njo 
ustrelil svetega mlajšega brata. Medtem 
ko se le t^šrečnež zvijal v smrtnih boleč 
cinah, je bil' merilec aretiran in odpeljan * 
sarajevske zapore.

— Pcssfedisa družinskega prepira. V 
Našicah se je te dni sprl urar Vitrisal s 
svojim zetom. V prepiru je potegnil revol
ver in hotel svojega zeta umoriti, vendar 
se je temu posrečilo ubežati Vitrisal je Šel 
k njegovemu stanovanju in je 10 krat ustre
lil skozi okno v spalno sobo. K sreči je 
bila družina oprezna in se je skrila pod 
oknom. Nato se je urar vrnil domov, kjer 
je hotel usmrtiti svojo ženo in otrolca, kar 
pa so zabranili orožniki ki jih je poklical 
zet. To |e bilo ponoči. Drugi dan pa sc 
prišli v njegovo delavnico orožniki, da bi 
ga zaslišali. Ko jih je urar zagledal, je vzel 
lovsko puško in se ustrelil skozi čeljust» 
nos in jezik v glavo. Med potjo v bolnico 
je umrl Domneva se, da se mu je omrači! 
um.

—- Nepričakovano bogastvo. Med na
šimi tzseljenlki v Ameriki se je naha'ai pred 
15. leti tudi učitelj Mihael Kraguljcvič, ki je 
podučeval tamošnjo slovansko deco. Ko mu 
je umrla soproga, je zapustil Ameriko in se 
vrnil v Bosno. S seboj je vzel tudi oba 
otroka, enega sina in hčerko. Pred svojim 
povratkom se je pustil zavarovati pri ne
kem ameriškem zavodu za majhno vsoto, 
ki bi jo morala dvigniti njegova otroka leta 
1923. Pred nekaj leti je učitelj umrl. Osi
rotela otroka sta našla zavetje pri Kolu 
srbskih sester. Nikomur ni biio o zavara
vaju ničesar znanega. Sin je dovršil gimna
zijo in študira sedaj tehniko na zagrebški; 
univerzi. Hčerka je končala učiteljišče in se 
je pred tremi meseci poročila. Sedaj pa je 
dobilo ministrstvo notranjih zadev od na
šega poslaništva v Washlngtonu dopis » 
prošnjo, da se poišče ta otroka Mihaela 
Kragul evlča, ki Imata dobili od nekega 
ameriškega zavarovalnega zavoda 20 tlsofi 
dolarjev oziroma okoli 4 milijone kron.

Glavni urednik: Ivan Podržaj 
Odgovorni urednik: Miha Gaberšek, 
Last »Zvezne tiskarne« v Ljubljani

Emil Gabortau:

Akt štev. ‘SIS,
Roman.

(Nadaljevanje.)
»Fj, kaj! V srcu živi spomin in ne v starih 

kamnih. Saj se niti jaz nisem upal vrniti se v Pro
vence. Bal sem se pogleda na park La Verberie 
nasproti gradu Clameranu... Ejl to so bili edini 
tepi časi v mojem življenju!«

Louisu se je zjasnil obraz. Gotovost, da Ga- 
*ton ni bil v Provend ga je oprostila velike skrbi

Ob dveh zjutraj sta se brata le r~ "govarjalä.
Drugo jutro je pohitel Louis na brzojavni urad 

ter poslal Raoulu tole brzojavko:
»Pamet in previdnost. Drži se mojih navodil. 

Vse gre dobro. Pogum.«
Vse je šlo dobro in vendar Louis J ljub svo

jim spretnim vprašanjem še ni spravil ničesar Iz 
Bjega. kar je hotel vedeti.

Gaston mu je razkril vse svoje življenje do 
najmanjših podrobnosti, ni pa govoril niti besede, 
ki bi mu bila položaj razjasnila.

Ali je bilo to preračunjeno, ali je storil to na
menoma, ali pa je samo pozabil? Louis se je to 
Izpraševal z nemirom slabih ljudi, ki vidijo vedno 
lastno svojo pokvarjenost tudi pri drugih.

Sklenil je, da za vsako ceno izve za namene 
svojega brata, pa naj bi ga moral za to celo sam 
vprašati

Nudil se je ugoden trenutek pri zajtrku.
»Slišiš, ljubi Gaston, do sedaj sva govorila že 

O vsem, samo ne o najinih skupnih zadevah.«
»Ej, vraga, kaj pa imava, da gledaš, kakor kak 

odvetnik.«
»Vidiš, ker sem mislil, da sl umrl, sem sam 

prevzel dedščino po najinem očetu.«
Pošteni Gastonov smeh ga je prekinil. r;.
»To imenuješ skupne zadeve?«
i Gotovo, jaz sem ti dolžan tvoj del. Pravico 

toaš do polovice...«
»Pravico imam, da te prosim, da o tem mol

čiš Kar imaš Je tvoje, je zastarano.«
»Ne, tega ne morem sprejeti.«
»Kaj? Dedščine po očetu nočeš? Ti moraš! 

Oče je hotel samo enega dediča, ukloniva se nje
govi volji.«

In ker Je videl, da se je bratu čelo zmračilo, 
jß nadaljevai veselo:

»Zdi s<*. da si zelo bogat, ali pa misliš, da sem 
Jaz zelo reven, da me tako siliš?«

Lou^s se je zganil pri tem vprašanju. Kaj naj 
W odgovoril da se ne izda?

»Jaz nisem ne bogat, ne reven,« je rekel po
vršno

»Skora» vesel bi bil da bi bil reven kakor 
Job. da bi mogel s teboj vse deliti, kar Imam.«

Končala sta z zajutrkom. Gaston je odložil 
servieto in vstal.

»Pridi! Sedaj ti hočem pokazati svoja... to se
pravi najino posestvo.«

Med tem, ko je spremljal brata, so začeli pri
hajati Louisu dvomi. Zdelo se mu je, da mu Gaston 
namenoma tako trdovratno prikriva, kar bi bil ta
ko rad izvedel. Al! je bilo njegovo prosto obnaša
nje ie komedija? Bil je nezaupen ter se je skoraj 
kesal, da je prejšnji dan odposlal svojo veselo br
zojavko.

Toda svojih misli ni kazal. Bil je miren In pri
jazen tar vesel.

Vse do najmanjšega sl je moral ogledati, naj
prej hišo, potem gospodarska poslopja, hleve in 
prostrani vrt tja do reke, ki je prihajala Izpod go
ra. Na koncu lepega travnika se je dvigal plavž.

Gaston je govoril o svojih načrtih, kako bo 
nadomeščal premog z lesom in koliko bo zaslužil 
z izkoriščanjem teh gozdov,

Louis je odobraval vse ter pritrdil vsemu, bil 
pa je malobeseden. Nova boj ki Jo je moral tudi 
prikrivati ga je mučila. Če je primerjal bratovo 
usodo s svojo lastno, mu je razjedal črv zavisti 
dušo. Po dvajsetih letih so Se mu vinila stara ču
stva sovraštva do brata.

Končala sta.
»Kaj praviš k mojemu posestvu?« Se vprašal 

Gaston vesel.
»Jaz pravim, da imaš v najlepšem kotu sveta 

najčudovitejši kos zemlje in da te lahko zavida 
vsak Parižan.«

»Res?«
»Brez šale.«
Gaston je bil vesel.
»Torej brat, to posestvo je najina last, ker je 

moje Če ti ugaja, je ne beš nikdar več zapustil. 
Ali ti je kaj za tvoj megleni Pariz? Pridi sem pod 
to lepo nebo Bearna. Ozki mali luksuz v Parizu 
ne odtehta prostega življenja na deželi. Ti si sam, 
torej prost. Ostani tu, pogrešala ne bova ničesar, 
in čo nama bo dolgčas, ker vendar ne moreva ži
veti brez dela, imava plavž. Oba skupaj z naji
nim denarjem bova delala čudeže. Ali si zadovo
ljen?«

Louis je molčal. Pred enim letom bi bil z ve
seljem sprejel ponudbo. Kakšen mir bi bil to, po 
tolikih razočaranjih. Brez skrbi bi smel sleči pu
stolovca in začeti novo življenje. Danes pa tega 
ni mogel sprejeti in to ga je jezilo do besnosti.

On ni bil prost, cn ni mogel zapustit! Pariza, 
i Tam je začel lopovsko igro, ki bi bila izgubljena, 

če bi se ne vrnil, in potem ga čaka ječa. Sam bi 
j mogel Izginiti, toda on ni bil sam, imel je sokrivca.

»Tl mi nočeš odgovoriti,« je silil Gaston, ki se 
mu je čudil, »ali moreš kaj ugovarjati mojim na
črtom?«

»Nikakor ne.«
»In potem?«
»Vidiš, reči ti moram, da nimam radosti na 

življenje brez službe, v kateri sem v Parizu.«
»Ti mi ugovarjaš, tl, ki si mi še pred trcnotki 

ponudil polovico dedščine po očetu? Louis, to je 
hudo, zelo hudo; ali me nisi razumel, ali pa si slab 
brat.«

Louis Je gledal v tla. Gaston ni mogel vedeti 
da mu je posegel v skelečo rano.

»Bil bi ti v breme, brat,« je mrmral Louis.
»Breme! Ne govori tako neumno. AH ti nisem 

bil povedal, da sem zelo bogat... AH si irar do
mišljaš, da si videl vse, kar je moja last? Ta hiša 
in plavž ni niti četrtina mojega premoženja. Sko
raj zastonj sem dobil vse. Ali mislil, da bom vta
knil v tako podjetje vse, kar sem v dvajset letih 
pridobil? Iz dobrih državnih papirjev imam rento 
24.C00 frankov. In tudi to še n! vse. Zdi se mi, da 
bo mogoče prodati moja posestva v Braziliji Sre
čo imam, to moram priznati Sedaj mi Je poslal 
neki prijatelj 400.000 frankov.«

Louis se je tresel veselja. Sedaj naj bi izvedel 
vse.

»Kakšen prijatelj?« je vprašal malomarno,
»Moj stari družabnik v Riju. Denar leži v Pa

rizu pri nekem bankirju.«
»Ali je ta bankir tvoj prijatelj?«
»Nikakor. Moj bankir v Pavu ml ga je samo 

priporočil. Rekel mi je, da je bogat, previden in 
priznano pošten mož. Piše se Fauvel in stanuje v 
ulici Provence.«

Dasiravno se je imel Louis popolnoma v ob- 
Ihsti in je bil pripravljen na to, kar je slišal, je 
vendar zardel

Gaston pa je bil tako zatopljen v svoje misli, 
da ni opazil ničesar.

»Ali poznaš tega bankirja?« je vprašal Gaston.
»Samo po imenu.«
»Potem se bova kmalu spoznala z njim. Skle

nil sem namreč, da te spremim v Pariz, če se vrneš 
tja, da vse urediš predno se preseliš k meni.«

Louis je ostal popolnoma miren pri teh Gasto- 
novih besedah ker je čutil, da sa je brat ozrl na 
njega; ostal je miren kljub temu, da ga je ta bratov 
načrt grozil «ničiti

»H hočeš v Pariz, ti?«
»Gotovo, kaj je na tem izrednega?«
»Nič.«
»Jaz črtim Pariz, ne da bi bil kdaj tam, kar 

pomeni šj več. Toda gotove stvari me kličejo 
tja...« obotavljal se je ».,. resne dolžnosti..,«
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Kratko rečeno; nekdanja gospodična La Verberie 
stanuje v Parizu, kakor so mi povedali, in jaz jo 
hočem videti«

»Oh.«
Gaston je premišljal; bil le razburjen, to te 

bilo jasno spoznati ___ ________
»Tebi, Louis, lahko zaupam, zakaj' jo hočem 

videti Izročil sem ji takrat dragocenosti najine 
matere.«

»In čez triindvajset let jih zahtevaš sedaj 
nazaj?«

iv* j c ic luvivvita za mene..* v**
deti jo hočem, ker... ker... sem jo ljubil«

»Kako pa io hočeš najti?« -pi
i tt *0, to ie Iahko! Vsakdo v najini domovini ml
tahko pove ime njenega moža in če vem za ime.«* 
Slišiš, jutri pišem v Beaucaire.«

Louis ni odgovoril. Vedel je, da odpor navadno 
potrjuje človeka v njegovih sklepih. Spretno je 
spravil razgovor na drug predmet in ves dan nista 
govorila več niti o Parizu, niti o Valentini

Šele zvečer, ko je bil sam v svoji sobi si je 
Louis predočfl svoj položaj ter ga razmotrival z 
vseh strani

Na prvi pogled se mu Je zdel obupen.
Louis de Clameran je v dvajsetih letih, odkat 

le napovedal družbi vojno ter živel ob svoji dr
znosti in ob zaupnosti in neumnosti ljudi, v teh 
dvajsetih letih, ko je jadral vedno mimo para
grafov kazenskega zakonika, doživel marsikako 
bridko uro.

Prijeli so ga pri igri s potnimi rokami zazna
movanih kart, sodišča cele Evrope so ga zasledo
vala, bežal je z napačnimi imeni iz mesta v mesto? 
svojo spretnost v sabljanju in streljanju je prodajal 
strahopetnežem, bil je večkrat zaprt in se je vedno 
na čudovit način oprostil. Ustavljal se je vsemu 
in se ni strašil ničesar.
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a j Izlil so sledeči zvezki: 
B Štev. 1. Tajnost 

„ 2. denufa.
» 3. Seviljski brivec.
„ 4. Gorenjski slavček, 
j, 5. Msfistofeles.
», 6. Prodana nevesta.
„ 7. Nižava.
„ 8. Vrag in Katra.

9. Carostrelec, 
w 10. danko in Metka,
„ it Zapečatenci.
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